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MICHAEL WORRLE

Epigraphische Forschungen zur Geschichte Lykiens X:
Limyra in seleukidischer Hand

Fiir Jiirgen Borchhardt und meine Frau zu ihren 75. Geburtstagen:
ohne sie beide wiire «gar nichts gegangen.

Zu den Spolien, die J. GANZERT und U. PEscHLOW auf ]. BORCHHARDTSs Veranlas-
sung aus der byzantinischen Stadtmauer Limyras bargen, gehort ein 51 cm hoher,
beidseitig beschrifteter Wandquader aus Marmor, der, am einen Ende gebrochen,
noch immer 165 cm lang ist. Von den drei Inschriften, die er trégt, hat die fritheste die
Seite A mit langen, iiber ihre gesamte Breite laufenden Zeilen eingenommen,! wih-
rend sich auf der Seite B nebeneinander zwei Textkolumnen befinden. Deren rechte ist
der Veroffentlichung eines koniglichen Prostagmas gewidmet, das Gegenstand der
neunten Folge dieser epigraphischen Forschungen zur Geschichte Lykiens war.? Sein
Schluf$ mit der Angabe eines neunten Regierungsjahres ist erhalten, nicht aber die
Eingangspartie, in der sich der Verfasser prisentierte. Der Suche nach ihm war der
ptolemdische Kontext vorgegeben, aber zwischen Ptolemaios II. im Jahr 277/6 und
Ptolemaios III. im Jahr 239/8 konnte die Entscheidung nicht definitiv sein, allenfalls
groflere Wahrscheinlichkeit fiir den ersteren in Anspruch genommen werden. Der
Erlaf3 ist durchgingig einem einzigen Thema gewidmet: unredliches Vorgehen von

HeELMUT MULLER, CHRISTOF SCHULER und einem anonymen Gutachter bin ich fiir aufmerk-
same Durchsicht des Manuskripts und niitzliche Hinweise sehr dankbar.

! WORRLE, Chiron 21, 1991, 224-234 mit Taf. 4f. (SEG 41, 1380): Fragment eines vermutlich
an Limyra gerichteten Dynastenbriefes, spatestens und wohl auch am wahrscheinlichsten Ptole-
maios’ I.

2 WORRLE, Chiron 40, 2010, 359-394 mit Abb. 1-3 (der Titel des mit N. VIII falsch gezéhlten
Aufsatzes ist entsprechend zu berichtigen). - Daf} der fiir gleichzeitige Sichtbarkeit beider Seiten
bestimmte Quader zur Ante eines Tempels oder Propylons gehorte, bleibt als Vermutung
(WORRLE, a.0. 359f.) naheliegend, aber mit dem hellenistischen Bau, dessen Antenkapitelle
noch unvero6ffentlicht in Limyra liegen, kann er so wenig in Zusammenhang gebracht werden
wie der Quader mit der Ehrung fiir zwei Oikonomoi des Ptolemaios I.. WORRLE, Chiron 7,
1977, 43-66 mit Taf. 1 (SEG 27, 929; CH. MAREK, I.Kaunos 53, N. [119]). Ganz verschiedene
Oberflachen- und AnschlufSbehandlung, vor allem aber die grofle Differenz in der Quadertiefe
(ca. 51 cm bei den Antenkapitellen gegeniiber ca. 73,5 bei den Inschriftquadern) zwingen ent-
gegen der a.O. fiir erwdgenswert gehaltenen Zusammengehdrigkeit zur Trennung des Baus mit
den Inschriften von dem mit den Kapitellen — durchaus ein Gewinn fiir die Vorstellung, die man
sich von der urbanistischen Ausstattung des hellenistischen Limyra zu machen hat.
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Steuerpachtern und Steuerverwaltung zum Schaden der abgabenpflichtigen Provinz-
bevolkerung und intensivierte Kontrollmafinahmen zur Sanierung der Mif3stdnde.

Die linke Textkolumne (Abb. 1 u. 2) steht nicht nur jenseits der durch grobe Zahn-
eisenhiebe markierten Leerzone, von der schon bei der Publikation der rechten die
Rede war, sondern auch auf einer anders, feiner, als fiir diese geglatteten Flache, die
auch noch etwas tiefer liegt als die rechte Steinseite. Der Niveauunterschied ist bei ex-
tremem Streiflicht deutlich zu sehen; er kénnte sogar indizieren, dafy man fiir die An-
bringung des linken Textes einen fritheren sehr sorgfiltig und, bis auf die kleine Kante
in der Oberfliche, spurlos entfernte. Beim rechten Text hatte die gesamte Steinh6he
fiir 15 Zeilen ausgereicht, links sind es 23 dank kleinerer Schrift (die Buchstabenh6he
schwankt um 1,3 cm, der Zeilenabstand um 0,9 cm, beide gegen Ende noch etwas ab-
nehmend). Dem kleineren Format entspricht auch ein anderer, zierlicherer, Schriftstil
(Abb. 3). Die Enden der haufig leicht «schwingenden> Hasten sind jetzt konsequent
durch Knétchen und Apices betont, beim X sogar auch der Schnittpunkt der Innen-
schrigen, die Rundbuchstaben bleiben nur noch wenig unter der vollen Zeilenhdhe,
aus dem Punkt im @ ist ein Strich geworden, die obere Waagrechte des II reicht weit
nach rechts iiber die rechte, gegentiber der linken stark verkiirzte Senkrechte hinaus,
N steht dagegen beidseitig auf der Grundzeile, T hat eine leichte Tendenz zur Offnung
nach rechts. Daf$ die formalen Anzeichen einer spiteren Zeitstellung des linken Textes
nicht tduschen, wird der Inhalt zeigen.

[--mmmmm Apopéwv Tt PovAt nad Tot] Sripwt xaipe[tv]. Epgavicdvtov fuiv tov
[TPEOPEVTMV === - oo Juvdov, Atxpovog, Tempdtovg mept GV

[mmmmm nad tapa]xarovvtwy Statnpodvtag Thv ¢§ dpxiic

[mmm ovyxwpelv T@]L Sfpwt Té& d§lovpeva Hiannudauéy te
[----mmmme- QUL -~ = o ] Stacagpioat dnwg mapaxolovbijte Toig
—————————————————————————————————————————————————————————————— Ve gig Ta uTpata, éneldn 6vteg OAiyot
[ TOL TeTay] pévwt €Ml TG TOAewS elpruapey mapay-
[YEINAL TOIG----=--= == mmmmm oo Onwg TOV HTNV@V () amdc undev mapapdvtat, GAN €@ty

—————————————————————————————————————————————————————————————— etV woavtwg 8¢ pndé uAaxijc TOV xatd v
——————————————————————————————————————————————————————————— WV 61w AapPavwoty ol oTpati@Tat xaboTt xal

[F-mmmmmmm v 8¢ TOAnY T émi 10 O]egpogdplov gépovaay eipruapev Smwg dvoiyntal

[rmmmmm 080]v (?) nataonevdonte fiv dnepaivete dvayraiav dUiv elvat
[ e]ig T0 Oeopo@OpLOV, CLVTETAXALEY 8¢ 1al TOIG EvenTn-
[Hévorg v TAL Xdpat LeTd TOV TOATOV xad] Eévwv nal Tapoixwv T@V €v Tit TéAel oLVTEAETV TAG
[Buoioag----------------mmommm omEp TV Paocthéwv, évretdueba 8¢ xal Apiotévwt povoelobat 6mwg
————————————————————————————————————————————————— N und¢ toig tpinpitoug émrpémety émPaivery undé

[mmmm niept] ToD yupvaciov 8¢ 00 &véBnuev Gavoupdtng elpruapey

[m o otplatwTt®v tva prite Sioxot pite yopvaciapyot Stoocot
——————————————————————————————————————————————— avt@L xpaoBal gig & v mpoatpiode nai t& Aotnd Se-

[F-m o del T TOV O]Uiv xpnoipwy gluy]rataouev®pey Tt TOAEL TTe-
[TELOUEVOL OTl----- = oo mmmm oo Jopevol buiv A-- ca. 6 -- xaptovpeda T@t Paocthel

———————————————————————————————————————————————— Vpevov Omwg [Tt TeTay]uévwt £l TOV TIpaypdTwy
———————————————————————————————————————————————— epwvTal Toig Y---- ca. 10 ----o1G. vac. "Eppwaobe.
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Die Textverluste sind in Z. 12 am geringsten, insgesamt aber wegen des ginzlichen
Fehlens der linken Blockkante fiir die Zeilenanfdnge der linken Kolumne viel weniger
leicht abzuschitzen als fiir die Zeilenenden der rechten. Da die Wiederherstellung
eines fortlaufenden Textes nicht méglich ist, mufd sich der Leser anstelle einer Uber-
setzung mit einer dazu auch noch gar nicht tiberall verbiirgten Paraphrase des Inhalts
begniigen. Vorwegnehmen 1af3t sich dabei, daf§ nach den Briefen der Seite A und der
rechten Kolumne von B in der linken ein dritter Brief vorliegt, diesmal vom Ende der
Anrede bis zum Schlulgrufi erhalten.

Ohne die Frage nach dem Verfasser des Briefes damit schon ausdiskutiert zu haben,
darf man mit Blick auf Z. 20f. sogleich mit Sicherheit einen Konig ausschliefien, weil
ein solcher dort in der Rolle eines Dritten erscheint, der Absender und Adressat ge-
meinsam iibergeordnet ist:* Es pafit gut in den Rahmen der Konventionen hellenisti-
scher Diplomatie, wie der Verfasser des Schreibens gegen dessen Ende der moAig, zwei-
fellos Limyra, sein Wohlwollen im Grundsatz und fiir die Zukunft mit vermutlich so
etwas wie [del Tt T@V V]piv Xpnoipwy cvyrataoxev®@pey Tit TOAel in Aussicht stellt.*
Fiir die Vertrauenswiirdigkeit seines Versprechens sollte der wohl mit me|[neiopévol
611]° gleich partizipial angeschlossene und mit einem zweiten, nachgeordneten Parti-
zip noch niher ausgefithrte Gedanke werben, dafi dieses Engagement nicht nur aus
eigener Grundiiberzeugung kam,® sondern auch den Absichten des Konigs entsprach.

% Daf3 der Verfasser von sich im Plural spricht, ist selbstverstindlich kein Gegenargument: er
ist in Schreiben hoher koniglicher Funktiondre ganz iiblich, vgl., jeweils mit weiterfithrenden
Hinweisen, E. MAYSER, Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptoleméerzeit II 1, 1926,
40-43; C. P. JoNEs, Chiron 12, 1982, 139; B. VIRGILIO, in: J.-B. YoN - P.-L. GATIER (ed.),
Mélanges J.-P. Rey-Coquais [MUS] 60], 2007, 212-215.

4 Mit &v 10 GUHPEPOV al XPIIOLHOY GLYHATAOKEVALOVTES 1ai xotvijL ual idiat T@V TOAT@V
éxdaotwt kommt Thraseas, Ptolemaios’ ITI. Statthalter in Kilikien, der Formulierung besonders
nahe (Brief an die Polis von Arsinoé: SEG 39, 1426). In entsprechenden Kontexten findet sich
ovynataouevalety, mit Varianten beim Ausdruck des Objekts, aber z.B. auch in Briefen Antio-
chos’ II1. (an Teos: SEG 41, 1003 IV [J. Ma, Antiochos III and the Cities of Western Asia Minor?,
2002, 317ff., N. 19 A], Z. 121f., ebenda 1004 [Ma, a.0. 319f,, N. 19 C], Z. 20f. schreibt der Ko-
nig ... 1@V xpnoipwv dei [Tt mapexdpuedal, an Ilion: RC 42 mit dem Kommentar von Ma, a.O.
350f.), seiner Frau Laodike (an Sardeis: PH. GAUTHIER, Nouvelles inscriptions de Sardes II,
1989, 77f., Z. 18f., an Tasos: L.Iasos 4, Z. 28f. mit GAUTHIERs Korrektur [am Stein bestitigt von
M. NaFI1ss1, PP 56,2001, 114] und weiteren Belegen, a.0. 60), seines £€mi T®V mpaypdtwy Zeuxis
(an Herakleia: SEG 37, 859 [Ma, a.0. 340ff,, N. 31] IV, Z. 11f,, vielleicht auch an Amyzon:
J. u. L. ROBERT, Fouilles ¢ Amyzon en Carie, 1983, 132ff.,, N. 9 mit der Zuweisung an Zeuxis
durch]. T. MA - P.S. DEROW - A. R. MEADOWS, ZPE 109, 1995, 71-80 [MA4, a.0. 2921f., N. 5]).
Amyzons Dekret fiir Antiochos’ Stadtkommandanten von Alinda, Chionis, scheint mit dem
Dank fiir dravta ovvrataouevdlel avtoig ta Stateivovta tpdg owtnpiov (ROBERT, a.0. 146 ff.,
N. 14) diesen Sprachgebrauch direkt aufzunehmen.

5 Daf3 statt der iblichen Konstruktion mit dem Infinitiv auch die mit 811/ &g + Futur mog-
lich war, zeigt Pol. 10, 12, 4; auch dort geht es um Erwartungen an eigenes Handeln.

¢ Erwiagen lafit sich ein Herstellungsversuch mit [rpogX]6pevol, was besser als das farblosere
[BovA]dpevot zum Kontext pafit, aber den kennen wir eben nicht genau. Die folgende Liicke bie-
tet Platz fiir dnavta. Waren diese Spekulationen dem Richtigen nicht allzu fern, hitte der ganze
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Dessen Zustimmung, Wohlwollen und Anerkennung glaubte sich der Briefautor als
loyaler Mitarbeiter fiir seine Entscheidungen gewif$ sein zu diirfen, und an dieser in
der Assoziation von xapig evozierten Zuversicht wollte er Limyra teilhaben lassen.”

Fiir die Datierung des Schreibens ergibt sich daraus mit dem Zusammenbruch der
kleinasiatischen Herrschaft des Antiochos III. in der Schlacht von Magnesia und der
romischen Friedensordnung von Apameia 188 v.Chr. ein sicherer Terminus ante
quem, zu losen ist aber noch die Frage, ob es der spéteren Zeit der ptolemédischen
Herrschaft tiber Lykien zuzurechnen ist oder den wenigen Jahren, in denen Lykien,
seit 197, zum Seleukidenreich gehorte.

In welcher Rolle der Verfasser des Briefes den éni t@v mpaypdtwv sah, den er Z. 22
ganz am Schlufl des Schreibens und bemerkenswerterweise ohne Verbindung mit
dem Namen eines konkreten Amtsinhabers erwihnt, bleibt unklar.? Unter den Va-
rianten des Titels erfordern die Platzverhiltnisse 0 tetaypévog émi T@v mpaypdtwv.’
Sie ist, was Zufall sein mag, bislang erst 178 fiir Heliodor belegt,' wahrend Zeuxis, der
von 213 bis zum Frieden von Apameia in Kleinasien Antiochos III. mit umfassender
Vollmacht vertrat,!! sich als Partner im Vertrag mit Euromos 197 selbst als &mole-
Aetppévog OO 10D Pacthéwg AvTioxov émi T@v émtade Tod Tavpov mpaypdtwy be-

Gedankengang im Brief des Antigonos Monophthalmos an Skepsis eine schone Parallele: ... émel
mpd moANOD Y &v émomodueba dmavta Stomfoat Toig “EAAnowy xabd mpoetdpeda (RC 1,
7. 16ff.).

7 XapileoBar scheint in diesem Sinn zwar in der epigraphischen Uberlieferung meist von
oben, vom Koénig, nach unten zu gehen (vgl. etwa C. B. WELLES’ Anmerkung zu RC 9, Z. 5f.),
aber ein Kontext wie Pol 8, 15, 11. zeigt mit ... Aéywv w¢ o08ev &v T@ Pacthel peilov xapioatto ...
ganz zwanglos auch Verwendung bei guten Diensten in der Gegenrichtung.

8 Naheliegend ist, dafi er dessen Entscheidungen Gleichrang mit oder Vorrang vor den eige-
nen eingeraumt hat. Was er dazu in der Z. 23 formuliert hat, ist mir so unklar, dafl ich keine der
angedachten Erwédgungen, auch nicht O[rmotetaypév]oig (Vorschlag eines Gutachters, einen
Uberblick iiber die Palette mdglicher Bedeutungen gibt der Sprachgebrauch des Polybios, auf-
geschliisselt von CH.-F. CoLLATZ - M. GUTZLAF - H. HELMS, Polybios-Lexikon III 2, 2004, s.v.
vrotattw) in den Text zu setzen wage.

® Am Ende des Ausbruchs konnte sogar noch das dufSerste rechte Ende des T von [tetay]uévawt
erhalten sein.

10 Die Belege, das delische Ehrenmonument, an dem Seleukos IV. selbst beteiligt war, und der
Brief des Dorymenes im Olympiodoros-Dossier von Marisa (H. M. COTTON - M. WORRLE,
ZPE 159, 2007, 192; 199, dazu noch u. Anm. 22) konnten authentischer und formeller gar nicht
sein.

I Die einschldgige Literatur hat H. MULLER, Chiron 35, 2005, 358; 382f. zusammenge-
stellt, hinzu kommt jetzt noch L. CAPDETREY, Le pouvoir séleucide, 2007, 294-300, fiir den
die Berufung des Zeuxis das Experiment ist, die bis auf Achaios Mitgliedern des Kénigshauses
vorbehaltene kleinasiatische Statthalterschaft nun zur Vermeidung des Usurpationsrisikos an
einen familienfernen Vertrauten aus dem Kreis der @ilot zu vergeben. In die Konstruktion der
Aufgabe des Zeuxis diirfte Antiochos III. aber auch die Erfahrung mit einem ebenso familien-
externen Stellvertreter einbezogen haben, wie er erstmals in der Person des Hermeias (s. u.) greif-
bar wird.
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zeichnet!? und sonst, wo nicht nur mit dem bloflen Namen,'? als ¢nil T@v mpaypdtwv
unabeotapevog, yevopevog €. T. 1. oder einfach als 6 émi TV mpaypdtwy prasentiert
wird.!* Dennoch kann der Verfasser unseres Briefes nur das Amt des Zeuxis im Auge
gehabt haben, als er den tetayuévog émi T@v mpayudtwv irgendwie im Hinblick auf
die Gesamtheit seiner vorausgehenden Ausfithrungen glaubte beriicksichtigen zu
miissen. Das «Generalgouvernement der Oberen Satrapien> hatte Antiochos III. bei
seinem Regierungsantritt zwar in scheinbarer Parallelitdt zu der gleichzeitig Achaios
anvertrauten émi tdde tod Tavpov Suvaoteia mit Molon (und dessen Bruder Alexan-
dros) besetzt,!> aber nach dem Zusammenbruch seines Usurpationsversuchs 220
nicht sogleich wiederbelebt.!® Erst mit dem énl T@v dvw catpamei®v Menedemos
taucht wieder ein Generalstatthalter der ostlichen Reichsteile auf.!” Seit wann er das

12 SEG 36, 973 (Ma, a.0. 338, N. 29). Daf} der Kontext die Authentizitit des Titels garantiert,
haben R. M. ERRINGTON, EpigrAnat. 8, 1986, 2 und Ma, a.0. 125 festgestellt, mit der Festschrei-
bung des Zustidndigkeitsbereichs ist Antiochos IV. 165 bei den Vorbereitungen seines Feldzugs in
die «Oberen Satrapien> dem viterlichen Modell gefolgt, als er Lysias zu seinem Stellvertreter be-
stellte: xai xatéhmev Avoiav ... €M T@V Tpaypdtwy Tod faciéwg amd Tod motapod Evgpdtov
ual wg Opiwv Alyvmtov xal tpépetv Avtioxov TOV viov adTod €wg Tod émoTpéyal avTtdv
(IMakk. 3, 32f,; Tos. ant. 12, 295). Lysias scheint dann 164 den Regierungswechsel dazu beniitzt
zu haben, sich der Einschrinkung zu entledigen: obtog (= Antiochos V.) napaapwv tiv fact-
Aeiav avédeilev émi v mpaypdtwv Avoiav tiva (2Makk. 10, 11 mit CH. HABICHT, 2. Makka-
baerbuch, in: W. G. KimMEL [ed.], Jiidische Schriften aus hellenistisch-romischer Zeit I, 1976,
250f.). Vgl. zu diesen Vorgiangen zuletzt K. EHLING, Untersuchungen zur Geschichte der spaten
Seleukiden, 2008, 112f. mit der einschlédgigen Literatur.

13 Das gentigte Antiochos III., wenn er sich in seinen Briefen an Sardeis (GAUTHIER, am
Anm. 4 a.0. 13ff,, N. 1 [Ma, a.0. 284f,, N. 1]) und Herakleia (SEG 37, 859 [Ma, a.O. 340ff.,
N. 31]) auf Aufgaben fiir oder Entscheidungen von Zeuxis bezog, ebenso wie den Verfassern der
Begleitbriefe in den beiden Exemplaren des Nikanor-Dossiers (SEG 37, 1010 [Ma, a.0. 288ff,,
N. 4]; H. MALAY, in: Ad fontes!, Festschrift G. Dobesch, 2004, 407-413), war also anscheinend
korrekte administrative Routine.

4 7. u. L. ROBERT, am Anm. 4 a.O. 146ff.,, N. 14; (ergdnzt) 202ff,, N. 22; 151ff,, N. 15 und
(ergénzt) 196ff., N. 19 (Ma, a.0. 297f,, N. 9; 369, N. 47; 298ff,, N. 10; 302, N. 13).

15 Pol. 5, 40, 7, dazu noch immer grundlegend H. BENGTSON, Die Strategie in der hellenisti-
schen Zeit II, 1944 (21964), 78-89, vgl. CAPDETREY, a.0. 268-271.

16 Nach Pol. 5, 54, 12 hat Antiochos III. damals lediglich drei Einzelstrategen fiir Medien, die
Susiane und die xata v "EpvBpav Odhattav témoL eingesetzt.

17 Der Titel findet sich auf der Basis einer der personlichen Initiative eines Python verdank-
ten Ehrenstatue aus dem medischen Laodikeia, zuletzt E CANALI DE Rossi, Iscrizioni dello
Estremo Oriente Greco, 2004, 279 (gerade der Titel ist dort durch ein Versehen entstellt). Die
Widmung scheint keine Jahresangabe zu enthalten: die in seiner Erstedition (Hellenica 7, 1949,
22-24) vorgeschlagene Datierung auf 183/2 hat L. RoBERT, Hellenica 8, 1950, 73-75 zuriick-
genommen. Damit entféllt der Grund fiir einen Ansatz der Widmung unter Seleukos IV. (bei-
behalten [das Jahr des Regierungsantritts ist 187] von CANALI DE Ross, richtig jedoch schon
H. H. ScaMITT, Untersuchungen zur Geschichte Antiochos” des Groflen und seiner Zeit, 1964,
19) und kann Menedemos’ ebvota eig Tovg Pactheic mit einer der beiden Mitregentschaften ver-
bunden werden, die Antiochos III. seinen Sohnen, 210-193 Antiochos und 189-187 Seleukos,
eingerdumt hat.
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Amt bekleidete, ist eine ebenso ungeloste Frage!'® wie die nach dessen Verhiltnis zur
194/3 erfolgten Entsendung des Antiochos, des alsbald verstorbenen altesten Sohnes
des Antiochos III. in die «<Oberen Satrapien>.’® Aber schon die administrative Geogra-
phie diirfte diese Alternative zu Zeuxis im Kontext von Regelungen fiir Limyra von
vornherein ausgeschlossen haben, und einen Vizekénig mit umfassend reichsweiter
Zustandigkeit hat Antiochos III. nach der 220 nur mithsam gelungenen Beseitigung
des Hermeias — Polybios hebt ihn 5, 41, 1 als npogoti¢ T@v SAwv mpaypdtwy von den
beiden ihm nachgeordneten Regionalbevollméachtigten ab — wohlweifllich nicht mehr
bestellt.20

Unter den Inschriften von Amyzon gibt es zwei Fragmente,?! wo Liicken vor [-- TOv
ye]vopevov Emi TdV mMpaydtwy bzw. --- ToD ént T@V mpaypdtwy J. und L. ROBERT
den nétigen Raum geboten haben, die Erganzung von Zeuxis’ Eigennamen vorzuneh-
men, die sie als unausweichlich empfunden hatten. Im Brief aus Limyra ist das ausge-
schlossen. War der Verzicht auf den Namen des Amtstrégers dort etwa wegen der geo-
graphischen Einschrinkung der Zustindigkeit geboten, die noch Ende 197 im Titel
des Zeuxis lag, und in der Unklarheit tiber strukturelle und personelle Anpassungen
der seleukidischen Reichsadministration, die ein nach dem ebenfalls transtaurischen
Kilikien gerade erst in der Eroberung begriffenes Lykien hatte erfordern kénnen?
In dhnliche Kontexte von Neuschaffung, Neuzuschnitt und Neubesetzung gehéren
jedenfalls die beiden schon herangezogenen Dossiers, in denen administrative Funk-
tionen ebenfalls abstrakt als <Amter> im Blick sind: In seinem Brief iiber die Amtsein-
setzung Nikanors schreibt Antiochos III. an Zeuxis ... dmodedeixapev &v Tt énéuetva
00 Tabdpov ... dpxepéa TOV iepdV TAVTWV ... €lval avTOVv xal éml TV iepdv
VTV ... xaBd €mi 10D mdmmov Nuav (= Antiochos IL) ..., und Seleukos IV. laf3t He-

18 Derselbe Menedemos erhalt im Frithjahr 193 von Antiochos III. Anweisungen fiir den Lao-
dike-Kult ¢v Toic V116 0¢ T6M0IC (CANALI DE ROSSI, a.0. 271 + 272; 277 + 278), womit aber auch
die Strategie von Medien gemeint sein konnte.

19 Vgl. dazu SCHMITT, a.0. 15-18 mit allen n6tigen Hinweisen.

20 In der 5, 41, 2 gleich anschlieflenden Retrospektive auf die Anfinge des Hermeias, den
Seleukos III. 223 im Rahmen einer Feldzugsvorbereitung, damals gegen Attalos L, zu seinem
Stellvertreter bestellt hatte, formuliert Polybios 6 & ‘Eppeiag ... énéotn § émi ta npdypata, Ze-
Aevrov Tadeh@od TavTny adT® TNV ToTY €yxepicavtog. Dafl er damit einen schon damals
vorgegebenen Amtstitel zitiert, darf man bezweifeln, und eine geographische Begrenzung war
fiir die Hermeias ja erstmalig anvertrauten Vollmachten jedenfalls gerade nicht vorgesehen. Das
Urteil von CAPDETREY, a.0. 273-275; 278-282, ist widerspriichlich. Daf} die Institutionalisie-
rung der seleukidischen Administration damals erst noch im Fluf$ war, ist richtig gesehen, aber
dafl Hermeias gewissermafien in einem Trio mit Bevollmachtigten fiir Kleinasien und die «<Obe-
ren Satrapien> als «agent de trés haut rang, peut-étre le plus prestigieux, était a I'évidence chargé
des pragmata royaux pour les régions syriennes et la plaine mésopotamienne», ist eine anachro-
nistische Riickprojektion spaterer Verhéltnisse, als das Seleukidenreich sich nach dem Verlust
Kleinasiens eben mehr und mehr auf den syrischen Raum beschrinkte, und widerspricht der
Einschétzung des Polybios.

2l Vgl. Anm. 14: Amyzon, N. 22; 19.
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liodor seine Entscheidung fiir Olympiodor erst nach langen Grundsatzerwagungen
wissen, die auf die Feststellung hinauslaufen, t@v 8¢ uata Koilnv Zvpiav xai
Dovinny mpaypdtwv odn EXOVTWY TOV TACCOUEVOV TIPOG Tl TOVTWY (= TOV iepdV)
émpeleiar.??

Ganz bedenkenlos darf man sich freilich nicht schon hier allein der seleukidischen
Perspektive tiberlassen, da unsere Kenntnisse iiber die zentralen Spitzenfunktionen
am ptolemdischen Hof bekanntlich duflerst beschrinkt sind. Gerade unter Ptole-
maios IV. und dem als Kleinkind zum Thronerben gewordenen Ptolemaios V. konn-
ten dort aber mit Sosibios, Agathokles, Tlepolemos und Aristomenes Einzelpersonen
in den Besitz einer Machtkonzentration gelangen, die sie als generalbevollmichtigte
Reichsverweser erscheinen 1af3t. Daf3 es sich dabei um die Position an der Spitze einer
etablierten administrativen Hierarchie handelt und dafiir der Titel eines éni t@v
npaypdtwv gebraucht wurde, kann allerdings noch immer mit WiLcKeN und THo-
MAS bestritten werden.?® Beim fortbestehenden Fehlen jeder authentischen Doku-
mentation ist man hier allein auf den Sprachgebrauch des Polybios angewiesen, der
das Phdnomen jedoch mit Varianten umkreist und eben nicht mit einem Terminus
technicus trifft: Aristomenes bezeichnet er zwar im Kontext des Untergangs des Aga-
thokles als 0 petd Tiva xpdvov éml T@V TpaypdTwy yevouevog, aber das ist kein Zitat
eines Titels, sondern eine Positionsbeschreibung, die Polybios gleich anschlieflend mit
Yevopevog ©0pLog TV SAwv paypatwy und mpootijvat Tod Pacthéwg xai Ti¢ Paot-
Aeiag variieren kann.?* Seit 204 scheint sich die Spitzenstellung in Alexandreia vor al-
lem durch die Vormundschaft iiber das Kénigskind definiert zu haben. Ptolemaios IV.

22 Zum Nikanor-Dossier siche 0. Anm. 13, von der Stele aus Marisa mit dem Olympiodor-
Dossier waren zunichst nur zwei Fragmente mit den Z. 1-28 bekannt. Nach ihrer Publikation
durch CorTON - WORRLE, am Anm. 10 a.0. 191-205 tauchten drei weitere mit der Fortsetzung
des Textes auf, die D. GERA, ZPE 169, 2009, 125-155 vorgelegt hat. Wichtige Verbesserungen
zum Schluf$teil sind C. P. JoNgs, ZPE 171, 2009, 100-104 zu verdanken.

2 U. WILCKEN, Grundziige und Chrestomathie der Papyruskunde I 1, 1912, 7f;; J. D. THo-
MAS, in: V. M. STROCKA (ed.), Das ptolemiische Agypten, 1978, 188f. HABICHT bezeichnet da-
gegen Aristomenes als 0 émi T@v mpaypdtwv (Hermes 85, 1957, 118), ohne die Verkiirzung im
zweiten, fiir Aristomenes noch immer grundlegenden Aufsatz desselben Hermes-Bandes wie-
deraufzunehmen (501-504), und G. A. LEHMANN, in: TH. HANTOS — G. A. LEHMANN (ed.),
Althistorisches Kolloquium aus Anlafl des 70. Geburtstags von Jochen Bleicken, 1998, 97f., fragt
sich schon beim élteren Tlepolemos, ob er nicht 246/5 als 6 ¢nti T@V Mpaypdtwy «in der Zentrale
in Alexandrien selbst» titig gewesen sei. Doch bleibt man fiir den letzteren besser bei Gau-
THIERS «représentant tout-puissant du roi lagide en Carie et sans doute en Lycie» (BE 1994, 528,
in: REG 107, 572, vgl. I. SAVALLI-LESTRADE, Simblos 3, 2001, 280f.; WORRLE, Chiron 40, 2010,
384-386).

24 15,31, 6f. Vgl. etwa Pol. 5, 35, 7: 000G ydp HAALOTA TOTE TTPOEOTATEL TV TIPAYUATWV (Von
Sosibios), 5, 63, 1: oi tdTe MpoeoT@TES TiG Pacieiag (von Agathokles und Sosibios), Plut.
Kleom. 34: 6 T@v SAwv mpoeotnumg xai mpofoviedwv (von Agathokles), Pol. 16, 21, 1: t& Tijg
Baoeiag T@v Alyvmtiov petagetp{opevog, 16, 21, 7: T& mpdypata xod To XprjpHata ... Xelpilewy
(von Tlepolemos).
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legte sie in die Hande des Zweierteams Sosibios und Agathokles,? Tlepolemos stellte
sich nach dem Ausscheiden des Sosibios ein cuvédplov 6 v te ToD Taudog émitpo-
nelav el ual v 1@V SAwv Ttpootaciav vor,2® und 196 scheint Aristomenes sowohl
bei der Beseitigung des Skopas als auch bei der Initiative zur vorzeitigen Miindigkeits-
erkldrung des Ptolemaios V. oi mepi v avAfv in den Vordergrund geriickt zu haben.?”
Das konnte eher fiir eine «gruppendynamisches, politische Konstruktion sprechen,
wonach der Erste im Ptolemaéerreich nach dem Koénig selbst eben der Erste im Kreis
der koniglichen ¢ilot geblieben ist?® und sich nicht als Inhaber eines administrativen
Spitzenamtes verstehen lief3, wie es sich bei den Seleukiden unter Antiochos III. und
IV. institutionalisierte.?’

Wenn wir, mit den gebotenen Vorbehalten, weiter auf der seleukidischen Spur blei-
ben, ergibt sich der Sommer 197 als Terminus post quem fiir den neuen Text. Nach-
dem Antiochos III. im 5. Syrischen Krieg der Gewinn des ptoleméischen Koile-Syrien
gelungen war, riistete er bekanntlich im Winter 198/7 zu einem Kleinasienfeldzug, bei
dem er Ptolemaios V. auch seine dortigen Besitzungen wegnehmen und zugleich Phil-
ipp V. unterstiitzen wollte.*® Die ingentes copiae terrestres maritimaeque, die er dabei
aufgebracht hatte, sollten koordiniert, aber unter getrenntem Kommando operieren.
Die schon principio veris aufbruchsbereiten Landstreitkrifte wurden von einem Vie-
rerteam befehligt,! dem zwei der damals noch drei S6hne des Konigs*? und zwei er-

25 Pol. 15, 25, 5. Zur Frage der Echtheit des Testaments etwa W. Huss, Agypten in hellenisti-
scher Zeit, 2001, 474f.

26 Pol. 15, 25, 28.

27 Pol. 18, 55, 3.

28 Zum @ilot-Kreis um Ptolemaios IV. Huss, Untersuchungen zur Aufenpolitik Ptolemaios’
1V., 1976, 239-255 und a.0. 458-463.

2 F. W. WALBANK (A Historical Commentary on Polybios II, 1967, 492) versucht dagegen
einen Kompromif3, der die Position des Aristomenes zwar der des Hermias gleichstellt, ihr aber
«the same importance» abspricht.

30 Zu den Kriegsvorbereitungen Liv. 33, 19, 8-11 in enger Anlehnung an Polybios. Daf} dieser
hier mit den entsprechenden Verschiebungen der Perspektive einer rhodischen Quelle folgt, hat
H.-U. WIEMER gezeigt: Rhodische Traditionen in der hellenistischen Historiographie, 2001,
107-111; Krieg, Handel und Piraterie, 2002, 44f.

31 Livius’ Auskiinfte iiber die Zusammensetzung des Stabes sind nicht korrupt, sondern ganz
in Ordnung: WORRLE, Chiron 18, 1988, 451-454; M4, a.0. 82f. J. D. GRAINGERs Artikel zu den
jeweiligen Personen (A Seleukid Prosopography and Gazetteer, 1997, s. vv.) sind nicht auf dem
Stand der Forschung, A. MEHL, in: K. BRODERSEN (ed.), Zwischen West und Ost, 1999, 19-23,
schafft mit der Erfindung eines Antiochos-Sohnes namens Ardys neue Verwirrung.

32 Antiochos, als altester seit 210 Mitregent, Seleukos, Thronfolger als Seleukos IV., und Mith-
ridates, der seit dem Tod des erstgeborenen Bruders 193 dessen Namen Antiochos tragen und
spater einmal Seleukos als Antiochos IV. nachfolgen sollte. Daf der Konig die beiden jiingeren
Sohne auswihlte, wihrend der élteste nach dem neu erworbenen Syrien entsandt wurde, ist
wahrscheinlich. Wie alt Seleukos und Mithridates 197 waren, wissen wir nicht genau.
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fahrene Feldherren, Ardys®® und Mithridates, ein Neffe des Kénigs,** angehorten. Die
Flotte, die jetzt erstmals in der seleukidischen Strategie eine wichtige Rolle spielen
sollte und dazu wohl unter Nutzung der Kapazititen der seleukidisch gewordenen
Stadte Phoinikiens rasch auf die stattliche Starke von 100 Kataphrakten und 200 klei-
neren Schiffen gebracht worden war, fithrte Antiochos III. selbst.3> Nach der Schilde-
rung der ersten Erfolge in Kilikien, dessen Stéddte teils erobert wurden, teils aut metu
aut voluntate sine certamine zu Antiochos tibergingen,*® bricht Livius seinen zunachst
breit angelegten Feldzugsbericht abrupt ab. Fiir den Fortgang der Ereignisse in Lykien
bietet er wenigstens noch die Niederlage Philipps V. bei Kynoskephalai etwa Ende Mai
197 als Terminus post quem, aber fiir alles Weitere steht uns dann nur noch die ma-
gere, Porphyrius verdankte Stadteliste im Daniel-Kommentar des Hieronymus zur
Verfiigung: eo enim tempore captae sunt ... et Andriace et Limyra et Patara et Xanthus et
ad extremum Ephesus.?” Sie 1af3t sich um Arykanda erweitern, weil Athenaeus eine an
einer Episode aus der Stadtgeschichte moralisierend ankniipfende Reflexion des
Agatharchides in seine Fallsammlung zum Thema Niedergang durch Luxus aufge-
nommen und Ep. MEYER vor 130 Jahren in dem darin genannten Mithridates den
Neffen des Antiochos III. wiedererkannt hat.*® Nach Agatharchides waren die Apv-
navdeig, dpopot dvteg Apedoty, durch aufwendigen Lebensstil verschuldet und
durch Faulheit und Genuf$sucht aufler Stand, die aufgenommenen Darlehen zu be-

33 Er war schon 220 beim Feldzug gegen Molon, wo er in der Schlacht von Apollonia die Lan-
zenreiter befehligte, ein xexpipévog avip mept Tag molepndg npdéets (Pol. 5, 53, 2) und fithrte
im Jahr darauf bei der Belagerung von Seleukeia in Pierien die fiir die Eroberung entscheidende
Attacke (Pol. 5, 60).

3% Mithridates taucht vor 197 nur einmal in dem Polybios-Fragment (8, 23, 3) tiber den Ar-
menienfeldzug des Antiochos von 212 auf, wo ihn die ¢ilot dem Konig zur Einsetzung als Herr-
scher in Armosata vorschlugen, scheint aber jetzt, wie gleich zu besprechen, die fithrende Rolle
bei der Eroberung Ostlykiens gespielt zu haben.

% Liv.a.0., ipse cum classe centum tectarum navium, ad hoc levioribus navigiis cercurisque ac
lembis proficiscitur. Zur Flotte des Antiochos III. noch immer grundlegend J. H. THIEL, Studies
on the History of Roman Sea-Power in Republican Times, 1946, 273-276, zu den uépuovpot, be-
ruderten und zugleich einfach besegelten Frachtern, L. CassoN, Ships and Seamanship in the
Ancient World, 1971, 163-166; J. S. MORRISON, Greek and Roman Oared Warships, 1996, 255,
zu den MépPot CassoN, a.0. 125f; MORRISON, a.0. 263f. Die damaligen Kataphrakten waren in
der Regel keine Trieren mehr, sondern deren Weiterentwicklungen, Tetreren oder Penteren:
CassoN, a.0. 97-122; MORRISON, a.0. 267-271 zu Technik und Bemannung.

3% Die epigraphischen Zeugnisse der seleukidischen Okkupation Kilikiens, die Weihungen
des Themison in Aigeai (SEG 49, 1943 [MA4, a.0. 321, N. 20] mit dem Kommentar GAUTHIERS,
BE 2002, 445, in: REG 115, 728 und O. CoLoruUs Vorschlag zur Verwandtschaft Themisons mit
Antiochos IIL., Studi ellenistici 24, 2010, 273-279) und des Ptolemaios ®pacéa in Soloi (OGI
230 [Ma, a.0. 321ft,, N. 21]) sowie den Antiochos III. von Ma (a.0. 271) wohl doch zu Unrecht
abgesprochenen Brief an Soloi (RC 30) hat VirGILIO anldfilich seiner Neuedition des letzteren
kiirzlich eingehend neu behandelt (am Anm. 3 a.0. 184-228).

37 Porph. FGrHist 260 F 46.

3 FGrHist 86 F 16 mit MEYER, Geschichte des Konigreichs Pontos, 1879, 53 und allen, die
ihm nachgefolgt sind.
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dienen. In dieser Lage schlossen sie sich Mithridates an, in der Erwartung, bei den
Ubergabeverhandlungen ihre Entschuldung durchsetzen zu kénnen.* Die Kombina-
tion, daf§ Arykandas Glaubiger Limyra war, bleibt dem Leser tiberlassen; wenn er da-
mit richtig liegt, kann er gleich weiter schliefien, dafy Limyra nur ganz kurz vor Ary-
kanda, im Gegensatz zu diesem aber nicht gewaltlos, in seleukidische Hand gelangt
war und die Nachbarn im Gebirge ihren unsolidarischen Wunsch nach Belohnung
durch Schuldenerlaf3 Mithridates, dem sie sich rechtzeitig ergaben, in dessen gerade
laufende Kapitulationsverhandlungen mit dem gliick- und wehrlosen Limyra als zu-
sitzliche Strafmainahme mitzugeben versuchten. Uber die strategische Aufgabe des
seleukidischen Landheeres steht bei Livius, iussisque Sardibus se (= Antiochos III.)
opperiri. Damit diirfte das, vorlaufige, Endziel des Feldzuges bezeichnet sein. Wie, mit
welchen taktisch bedingten Umwegen und Aufenthalten der Vormarsch verlief, bleibt
bis auf das Schlaglicht, das durch die Bemerkung des Agatharchides auf Ostlykien
fallt, unbekannt. Mindestens ein Teil des Landheeres muf$ dort unter dem Kom-
mando des Mithridates zum Einsatz gekommen sein.*°

Epigraphische Spuren dieser Vorginge sind in Ost- und Zentrallykien erst in jiin-
gerer und jiingster Zeit aufgetaucht und beschrinken sich auf ein noch unveréffent-
lichtes Dokument aus Rhodiapolis, das nach seinem Datum, 194, einer Situation ent-
stammen diirfte, als die seleukidische Herrschaft in Lykien bereits fest etabliert war,*!
und das schwierige Fragment aus Arykanda, das als Zusatz zu génzlich verlorenen Ab-
machungen die Vereinbarung einer Symmachie zwischen Arykanda und den nicht als
Polis organisierten, vielleicht von ihrem Komarchen vertretenen Tragalasseis,** Aryk-
andas westlichen Nachbarn im Bergland nérdlich von Muskar oberhalb von Myra,
enthilt.® SAHIN hat diesen Text wegen der Schrift und einer Klausel, die in Syrien be-

¥ Die Formulierung ist mehr als vage und an den historischen Umsténden gar nicht interes-
siert: ... mpooéxhvav taig MiBpidatov émioty &Bhov EEelv voplioavTteg Xpe@v Amoxomig.

40 Von der engen Verbindung der Schicksale Limyras und Arykandas abgesehen, kann man
iiber Einzelheiten nur spekulieren (etwa Ma, a.0. 82-85, und, wieder anders, B. DREYER, Die
romische Nobilititsherrschaft und Antiochos III., 2007, 285-289), aber dabei eigentlich nicht
tiber SCHMITT, am Anm. 17 a.O. 285f. hinauskommen.

41 Fiir den freundlichen Hinweis auf den Neufund danke ich B. IpLixcioGru.

42 Zur Lage G. ANRICH, Hagios Nikolaos II, 1917, 238-240; 540, danach H. BLum, Die Vita
Nicolai Sionitae, 1997, 92-95; S. SAHIN - M. ADAK, Stadiasmus Patarensis, 2007, 210.

43 T.Arykanda 1 mit dem Foto auf Taf. 3. Das Fragment setzt mit den Namen von Personen
ein, die ein eingangs verlorenes Abkommen (die 8p|»ot von, Z. 5/6 ?) geschlossen und beschwo-
ren hatten, dem jetzt noch eine Partei beitrat (npocéBevto, Z. 4). Zu ihr gehorte der -papxng,
dem am Anfang von Z. 5 zwei Buchstaben hinzuzufiigen sind. Vom rechten Teil des zweiten er-
scheint auf dem Foto der Rest einer Rundung mit dem Ansatz einer kleinen Waagrechten, die
nach Kombination und Position zu einem Omega gehéren miissen, was dann statt der von $A-
HIN erwogenen Alternative Snudpxng / mohepdpyxne auf uwudpyng fithrt. Dieser diirfte nicht mit
SAHIN Arykanda zuzuordnen sein, sondern Tragalassos, das am Ende von Z. 4 genannt gewesen
sein wird, und steht dann dhnlich neben der Gemeinde wie, etwa um die Zeitenwende, der De-
marchos von Trysa in einem dortigen Ehrendekret ("Edo&e Tpuoéwv 1@ Sfipw xad Snpapyw ---
Doppiwvos: CH. SCHULER — A. V. WALSER, in: E KoL [ed.], Lykische Studien 7, 2006,183ff.,
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findliche otpatiwtat aus Arykanda und Tragalassos betriftt,** in die seleukidischen
Jahre Lykiens gesetzt. Innerhalb des knappen Jahrzehnts kann sein Platz aber nicht na-
her bestimmt, auch seine Zuordnung zur Spatphase der ptoleméaischen Herrschaft
iber Lykien nicht ausgeschlossen werden.*> Von der etwas reicheren Dokumentation
aus dem westlykischen Xanthos* fiithrt das Dekret fiir Lyson Anuocfévov in die Zeit
unmittelbar um die Einnahme der Stadt durch Antiochos III. zuriick.*” Die dortigen
Neoi haben es etwa im Hochsommer 196 zum Dank dafiir beschlossen, daf$ Lyson die
Gymnasiarchie damals fiir ein zweites Jahr ibernahm, seine erste Wahl in das Amt
muf3 also in den Hochsommer 197 gefallen sein. Daf3 dieses Jahr 197/6 fiir Lyson mit
hektischer politischer Aktivitdt angefiillt war,*® wird allerdings hinter moA\ag dmo-
Seifeig TG e TPOG THV OV edvoiag xal Tog véoug Tenointat (Z. 7-12) kaum sicht-
bar: dafy die Umstdnde damals schwierig gewesen waren, sollte der Leser des Dekrets
aus £v Tol¢ avayxalotatolg xatpoig zwar beeindruckt ahnen, aber gerade nicht kon-
kret sehen. Schwierig, jedoch erneut fiir uns gar nicht einsehbar, war die Lage in Xan-
thos auch noch 196, nach Ansicht der Neoi ein xapdg poadedpevog avdpog aiov
nal Suvapévov Sefayayelv dveyAnitwg ThHv xatd T youvdotov apxny (Z. 22-25),
auch wenn Xanthos inzwischen die mit der Weihung an Leto und ihre Kinder (TAM II
266) verbundenen, uns im einzelnen aber unbekannten Privilegien schon empfangen
haben sollte*” und die Xanthier offenbar wieder Zeit und Mufe hatten, sich die Vor-
trage des Themistokles aus Ilion anzuhdoren, sogar im September 196, nur einen Mo-
nat nach Lysons Wiederwahl, in der Lage waren, dem Meister historisierender Erbau-
ungsrede dafiir ein anstdndiges Honorar von 400 Drs. zu bezahlen.® Klarer wird,
jedenfalls innerhalb Lykiens, der Hintergrund nicht, vor dem das neue Dokument aus
Limyra zu analysieren ist, mit der immer noch vorgingigen Frage, ob es ihm iiber-
haupt angehort.

N. 5 [SEG 56, 1722]). Apvravdéwy, in Z. 5 vor dem Bruch auf xwudpxng folgend, kénnte der
eine Partner der 8pxot gewesen sein, denen sich Tragalassos anschlof3.

44 Z. 10ff.: 0ép&L 8¢ nai Toig £§ adT@Y oTpaTIdTAIS TOTG €V Zupiot £dv EmavéNBwoty T adTd
@&vBpwTa.

4> WORRLE, in: E BLAKOLMER u.a. (ed.), Fremde Zeiten, Festschrift J. Borchhardt, 1996,
157-159.

4 A. BRESSON, in: ders. - R. DESCAT (ed.), Les cités d’Asie Mineure occidentale au II¢s.a.C.,
2001, 235-240 hat sie zuletzt, um die Basis einer Antiochos-Statue (&petiig évexev uai edvoiag
TiG €ig avTov EavBiwy 6 Sfjpog) erweitert, besprochen.

47 GAUTHIER, REG 109, 1996, 1-27 (zuletzt M4, a.0. 325ff., N. 24).

48 Er gehorte, molitevdpevog g xabruet toig xahoig nai ayadoig avdpdotv (Z. 6£.), zu den
lokalen Spitzenpolitikern und hatte, die Kooperation der Stadt mit Antiochos vertretend
(ebvola ... mpog T TOV Pachéwy paypata, Z. 33f.), unter diesen damals wohl eine, vielleicht
die fithrende Stellung.

4 Vgl. hierzu zuletzt BRESSON, a.0.

50 7. u. L. ROBERT, am Anm. 4 a.0. 154ff.,, N. 15 B (SEG 33, 1184, zuletzt Ma, a.0O. 324f,,
N. 23).
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Die Briefe, die Ptolemaios II. 282 an Telmessos und Ptolemaios III. 243/2 an Xan-
thos gerichtet haben,*! sind jeweils an moAig xai dpxovtec adressiert. Die Formel zu so
etwas wie einen «ptolemdischen Standard> im Umgang mit den Stadten Lykiens zu er-
kldren, wire auf der Grundlage einer so geringen Dokumentation zwar riskant, aber
daf} der neue Brief an Limyra mit ihr nicht er6ffnet worden sein kann, zeigen die Reste
seiner Z. 1 ohne jeden Zweifel. Dal ganz am Anfang der Name des Verfassers - jeden-
falls, wie wir schon gesehen haben, kein Konig - gestanden und unmittelbar von At-
popéwv gefolgt gewesen sein mufl, darf man ohne weiteres annehmen. Die Adresse
konnte damit, wie ein Brief des Zeuxis an Amyzon vom Frithjahr 203 zeigt, schon
komplett sein,>? aber diese Minimalformel verschafft nicht den Raum, der fiir den An-
fang von Z. 14 allermindestens erforderlich ist. Dort la83t sich mit grofler Wahrschein-
lichkeit ein von Z. 13 bis 15 fortlaufender Text herstellen, was spéter zu erértern sein
wird. Vorweggenommen sei hier nur, daf$ zu Beginn der Z. 14 vermutlich 31, mogli-
cherweise auch 34 Buchstaben verlorengegangen sind. In den breiter geschriebenen
Anfangszeilen unserer Inschrift passen in denselben Raum nur etwa 26 bis 28 Buch-
staben, denen man noch die 4 bis 5 hinzurechnen muf3, die durch den hier gréf3eren
Ausbruch zusitzlich weggefallen sind. Auch wenn diese Vorgaben fiir eine exakte Be-
rechnung nicht prizis genug sind, kann man doch sehen, daf8 vor bloflem Awpvpéwv
@1 Snpwt xaipetv der Name des Verfassers 20 oder etwas mehr Buchstaben bean-
sprucht haben miifSte, was nicht gut der Fall gewesen sein kann. Es liegt deshalb nahe,
von dem verfiigbaren Platz 10% Buchstabenbreiten in tijt fovAfjt xai zu investieren
und fiir den Namen des Verfassers nur den immer noch nicht knappen Rest von etwa
10 zu reservieren.** Selbstverstandlich ist diese Rekonstruktion deshalb nicht, weil sie
uns mit den noch immer ungel6sten Fragen nach Existenz und Funktion von Bovlai
in den Stddten des hellenistischen Lykien konfrontiert.

Deren Dekrete sind bekanntlich im 3. Jahrhundert v. Chr. als Beschliisse von oA
nal dpyovteg stilisiert und sprechen niemals von einer BovAn, letzteres gilt auch fiir

1 SEG 28, 1224; 36, 1218.

52 J. u. L. ROBERT, a.0. 132ff,, N. 9 in der Antiochos III. durch Zeuxis ersetzenden Fassung
von Ma, a.0. 292ff,, N. 5. Die Adresse an Apvlovéwv Tt Srpwt ist durch .Amyzon 7 + 8 (J. u. L.
ROBERT, a.0. 131f.) gut abgesichert, zum Hintergrund der verfassungsgeschichtlichen Entwick-
lung in Karien vgl. MA - DEROW - MEADOWS, am Anm. 4 a.0. 74.

%3 Daf} oA und &pyovreg in Briefadressen auch in umgekehrter Reihenfolge erscheinen
konnen, ist nicht nur im Schreiben des Seleukos IV. an Seleukeia in Pierien (RC 45 [IGLS 1183])
der Fall und schon 1933 M. HoLLEAUX aufgefallen (Etudes d’épigraphie et d’histoire grecques
111, 1942, 213-216, vgl. C. P. JoNESs, Phoenix 43, 1989, 322), sondern wird auch rasch mit einem
Blick in die Datenbank des Packard Humanities Institute (http://epigraphy.packhum.org/ins-
criptions/) bestatigt. Was man dort gar nicht findet, sind mit toig dpyovot xai @t Srjpwt adres-
sierte Briefe (die scheinbare Ausnahme IG IX 2, 1106 ist stark zerstort und falsch rekonstruiert:
A. WiLHELM, Hermes 44, 1909, 53-56, auch an [xai tijt] 1t6|[\el] lassen die notierten Schrift-
spuren eher denken als an t@t [81]{uw)[1]), so dafl sich der Versuch einer solchen Herstellung
am Anfang unseres Dokuments allenfalls auf RDGE 4 (... BAaciwv otpatnyodg dpyovot drpwt te
Kopnvpaiwv) aus den 160er Jahren v. Chr. berufen kénnte.



Limyra in seleukidischer Hand 389

die Dekrete von Lissai, als deren Urheber sich der dfjpog vorstellt.** Man hat daraus
geschlossen, daf$ es damals in Lykien eben noch keine fovAai gab,> und die <undemo-
kratische> Kontrolle der Volksversammlungen durch kleine Kollegien von jeweils nur
drei dpxovteg auf den Einflufl der Hekatomniden zuriickgefiihrt,*® die bei der Helle-
nisierung der Stadtverfassungen in Karien ebenfalls auf fovAai verzichteten. Wahrend
dort im Verlauf des 3. Jahrhunderts stadtische PovAai entstanden,”” mifte sich die
Entwicklung in Lykien erheblich verzogert haben, weil hier die ersten Spuren von
Bovlai erst im 2. Jahrhundert auftauchen. Wie lange die Einfithrung selbst ihrer zu-
fallsbedingt ersten Dokumentation vorausging, wissen wir allerdings nicht, und leider
ist von den einschldgigen Inschriften auch keine einzige sicher datiert.>

Fest steht allerdings das Datum, Sommer 205, der Ankunft von Gesandten aus dem
mittelgriechischen Kytenion, die den Xanthiern Briefe des aitolischen Koinon und
ihrer Stadt vorlegten, adressiert an EavBiwv tdt fovAdt xai tdt Sapwt.>® Weil ihr An-
liegen, énulnoiac yevopévng, durch einen Beschluf$ von méAig »ai dpxovreg erledigt
wurde (Z. 6£.) und die traditionelle Dekreter6ffnung in Xanthos auch noch 202/1 und
196 verwendet wurde,®® hat DoMINGO GYGAX a.0. 124 die Adressen der beiden
Briefe fiir einen Fehler der Festlandsgriechen erklirt, die mit den altmodischen Ver-
fassungsrealititen im fernen Lykien nicht vertraut gewesen seien. Die Stele, der wir die
Kenntnis des Vorgangs verdanken, war allerdings von den xanthischen &pyovteg in
Auftrag gegeben, und man kann sich fragen, ob sie fehlerhafte Dokumente, tiber die

5% Die Dokumentation findet sich zuletzt bei M. DoMINGO GYGAX, Untersuchungen zu den
lykischen Gemeinwesen in klassischer und hellenistischer Zeit, 2001, 123-130, dazu noch ein
Dekret von Tlos (ADAK - $AHIN, Gephyra 1, 2004, 86f.,N. 1) aus der Zeit des Ptolemaios II., we-
gen der Namensform des Konigs wohl frither als ca. 255, wie die Herausgeber erwigen. Die Be-
schrankung der Zeugnisse auf das westliche Lykien hat Apak, Historia 56, 2007, 251-270 mit
der Publikation eines wohl etwa den 180er Jahren entstammenden Dekrets aus dem ostlykischen
Melanippion auftheben kénnen.

55 So zuletzt besonders P. HAMoN, REG 114, 2001, XVIIf.

% Nach DomiNGo GyGax auch F KoL, Burg - Polis - Bischofssitz, 2008, 184f.

57 Vgl. nur den Hinweis GAUTHIERS, BE 1998, 104, in: REG 111, 584.

58 Fiir das Dekret von Angeira (SEG 43, 986), wonach dessen Gesandter in Xanthos Dank vor
BovAr} und Sfjpog bekunden sollte, geben die Herausgeber das 2. Jh. v. Chr. als «date approxima-
tive qu’indique I'écriture» (J. BOUSQUET — PH. GAUTHIER, REG 106, 1993, 17), Dekrete von
Tlos mit £€80&e T} PovAf] ®ai 1@ SNpw TpuTdvewv yvoun (TAM II 548) stammen nach E. Ka-
LINKAs Eindruck (wenig verbindlich: J. u. L. RoBERT, BE 1950, 183, in: REG 63, 187) von ca.
100. Schon etwas frither sind die mpvtaveig in Xanthos und Myra bezeugt (BOusQUET — GAU-
THIER, REG 107, 1994, 319ff; 336f.), datiert wohl auch das am Anfang verstiimmelte Dekret
von Arykanda, das mit 8§e86x0at tfj BovAfj xai 1@ dMpw die probuleumatische Funktion eines
stadtischen Rates derzeit vielleicht erstmals in Lykien demonstriert ( IPLiK(;ioéLU, AAWW 143,
2008, 117-126), besonders problematisch ist die zeitliche Einordnung des von povAr und dijpog
beschlossenen Dekrets TAM II 168 aus Hippukome (DoMINGO GYGAX, a.0. 124), zu dem drei
dpyovteg anstelle von Prytanen die yvaoun formulierten.

% SEG 38, 1476.

% SEG 36, 1220; SEG 33, 1184 (Ma, am Anm. 4 a.0. 324f,, N. 23).
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jeder einheimische Leser den Kopf schiitteln mufite, am prominenten Ende ihrer in-
schriftlichen Dokumentation wirklich durchgehen lassen konnten. Weil keine Gegen-
kontrolle moglich ist, bleibt die Lage unklar, aber vielleicht haben wir hier doch die
bislang fritheste Spur einer stidtischen PovAn in Lykien, die in Xanthos dann noch
unter ptolemaischer Herrschaft eingefiihrt, aber in den Dekreten wihrend einer lén-
geren Ubergangszeit zunichst nicht sichtbar wurde. Das muf zwar nicht, kann aber
gut auch in Limyra der Fall gewesen sein: dort hétten die Mitarbeiter des Antio-
chos III. dann, eine Stadt mit schon bestehender Bovlr| tibernehmend, beim Herr-
schaftswechsel nicht mit der im {ibrigen Lykien gleichfalls nirgends erkennbaren zu-
satzlichen Belastung durch eine Neugestaltung der Verfassung, sondern mit der auch
sonst so gern versohnlich propagierten Bewahrung der nétpiot vopor aufgewartet.5!
Wenn wir trotz naturgemafl zunehmender Unsicherheit die Frage nach der Person
des Verfassers unseres Schreibens noch einmal aufgreifen,® 143t sich aus dem Text
schlief3en, daf3 er sich bei der Abfassung des Briefes in oder nahe bei Limyra authielt,
weil er seine Anweisungen an die dort titigen Mitarbeiter seines Konigs miindlich
erteilte.®> Aus dem Stab, der das seleukidische Landheer auf dem Feldzug von 197
kommandierte, wiirde in den noch verfiigbaren Raum am besten Mithridates passen,
wihrend Ardys entschieden zu kurz wire. Fiir Mithridates spricht die schon herange-
zogene Notiz des Agatharchides, wonach dieser wohl der Oberkommandierende des
Unternehmens war und als solcher die Ubergabe von Arykanda entgegennahm.®*
Die Gesandtschaft, von deren Empfang der Verfasser am Eingang des Briefes be-
richtet, konnte aus fiinf Personen bestanden haben. Die zwei an letzter Stelle genann-
ten tragen griechische Namen,% der vorangehende Rest stammt vielleicht eher von
einem epichorischen. Wir kennen, soweit ich sehe, noch niemand davon. Die Serie der
auf die limyréische Initiative antwortenden Entscheidungen beginnt am Ende von Z. 4
mit dem ersten der finiten Verben, die das grammatikalische Gerist des Briefes bilden.
Zuvor wird in einer zweigliedrigen, von éugavicavtwv, Z. 1, und napaxalodviwy,
Z. 3, getragenen Partizipialkonstruktion iiber den Vortrag der Gesandten referiert,
vermutlich nur mit konventionellen Leerformeln, von deren letzter noch T
a&lobdpeva, Z. 4, iibriggeblieben ist. Schon das erste Wort, éu¢aviletv, ist Standard fiir

61 S. etwa Ma, a.0. 152-154. Ganz anders scheint Antiochos III. damals mit tiefgreifenden
politischen und religiésen Reformen bei der Aneignung von Karien vorgegangen zu sein: Ma,
a.0. 163f; SAVALLI-LESTRADE, Studi ellenistici 24, 2010, 136-147.

62 Mit Blick auf Z. 22 kommt Zeuxis nicht in Frage.

8 Eipfinapev, Z. 7; 11; 17.

% Den damals noch gleichnamigen jiingsten Sohn des Antiochos III. miissen wir wohl nur
der Vollstandigkeit halber als fernliegende Alternative noch einmal bedenken; welche Rolle der
mittlere, Seleukos, auf dem Feldzug spielte, wissen wir nicht. Der eine Buchstabe, mit dem sein
Name hinter Mithridates zurtickbleibt, darf ihn allein nicht aus dem Spiel mit so vielen Unbe-
kannten werfen.

5 Zu Afxpwv mit entschieden lykischem Kolorit vgl. P. FROHLICH, Topoi 12-13, 2005, 737.
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die Vermittlung von Informationen,® tiber die am Anfang der Z. 3 nicht mehr gesagt
gewesen sein muf3, als daf3 sie den Auftragen der Gesandten entsprachen®” oder das ih-
rer Mission zugrundeliegende Dekret von Limyra bei dessen Ubergabe niher erldu-
terten.®® Dafl aus der Betrachtung der Lage Wiinsche entwickelt wurden, versteht sich
von selbst, weshalb mapaxaleiv als Gegenstiick zu éugavilerv nicht tiberrascht.®” Wer
solche Wiinsche ohne Konkretisierung zusammenfassen wollte, kam schlieSlich fast
von selbst auf cuyxwpeiv, oder synonymes €niywpeiv, Ta aftovpeva.”’ Konventionell
war es auch, dem Vertreter des Konigs Wohlwollen als Leitmotiv fiir seine Entschei-
dungen nahezulegen. Das stand am Ende von Z. 3 / Anfang von Z. 4, wo der noch ver-
fiigbare Raum konventionell mit dVndpyovoav ebvolav gefiillt werden konnte. Wich-
tiger ist, dal die aktuelle Erwartung von Entgegenkommen sich auf Kontinuitit ¢§
apxne berief. Im ptolemaischen Kontext hitte das die bis auf Ptolemaios I. zuriickrei-
chende Tradition eines wohltuenden Regiments bedeuten koénnen, wie sie Ptole-
maios III. in seinem Brief an Xanthos evoziert,”! im seleukidischen miifdte es ein
Riickblick auf Schonung Limyras im Augenblick der Einnahme sein’? - und fiir das
Folgende als Generalthema unseres Fragments die Regelung von Einzelfragen erwar-
ten lassen, die sich bei der Etablierung der seleukidischen Herrschaft ergaben.

% Vgl. etwa, besonders klar und auch fiir das Folgende einschlégig, Zeuxis in seinem Brief an
Herakleia: d1eafe Seiv ... aipedivar 8¢ uai mpeoPevtag Tovs éppaviodvrag mep ... xai Tapa-
noléoovtag T& Te ... ovynexwpnuéva ovvdatnpndivat ... dfwoovtag 8¢ nal dtéhetav
ovyxwpfioat xTA. (SEG 37, 859 [Ma, a.0. 340ff,, N. 31] B IIf.) und ganz éhnlich J. REYNOLDS,
Aphrodisias and Rome, 1982, N. 2 aus den 80er Jahren v. Chr. Weiteres findet sich, durchaus ak-
tualisierbar, bei HOLLEAUX, am Anm. 53 a.0.V, 1957, 146-148 (aus REA 1916); J. E. TAYLOR,
Seleucid Rule in Palestine, 1979, 145f.; P. HERRMANN, Chiron 19, 1989, 142f.

67 Zur Orientierung kann etwa das in RC 33 rekonstruierte mepi @v eiov tdg évtoldg dienen,
das freilich den verfiigbaren Platz nicht fiillt.

6 Beides etwa im Referat des Zeuxis iiber seine Verhandlungen mit der Gesandtschaft von
Herakleia: oi mpeoPevtal ... Stehéynooav fuiv ... druorodBwg Toig &v T@L Yyneiopatt xata-
UeXWPLOpEVOLG eVBEwWG 8¢ nal bep T@V ovvTebepévwv avtolg dopvnudtwy (a.0., BIIL, Z. 9f.).

% Vgl. noch einmal HERRMANN, a.0.

70 Vgl. etwa den Brief des Eumenes II. an Toriaion (SEG 47, 1745) mit dem Wechsel zwischen
beiden vom Konig immer wieder bemiihten Verben, das Dekret von Halikarnassos, das im aus-
gehenden 3. Jh. die Korrespondenz von Bitten und Gewéhren mit facthedg ITtolepaiog npeo-
Bevoapévng s MOAews ovvexwpnoev dmwg wth. formuliert (L. MIGEOTTE, Lemprunt public
dans les cités grecques, 1984, N. 101; Les souscriptions publiques dans les cités grecques, 1992,
N. 77 [S. ISAGER, in: dies. — P. PEDERSEN (ed.), The Salmakis Inscription and Hellenistic Hali-
karnassos, 2004, 133f,, N. 1]), oder den Brief des Ptolemaios III. an Xanthos (SEG 36, 1218) mit
v ebvolav TS moAewg Evepdavioav (sc. die xanthische Festgesandtschaft) »ai mept dv f&ovte
T dopvpat EméSwuay.

71 Vgl. noch einmal SEG 36, 1218.

72 Dafd die Gesandten Limyras sich zur Schaffung eines guten Verhandlungsklimas Antio-
chos’ III. fiir Lykien ganz besonders unpassende Ideologie der Wiederherstellung urseleukidi-
scher Besitzanspriiche zu eigen gemacht hitten (Ma, am Anm. 4 a.0. 26-52), wird man kaum
annehmen kénnen.
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Damit haben wir es ab dem Ende von Z. 4 zu tun, wo der Vertreter des Konigs seine
Entscheidungen mit dem im Kontext der Erfiillung von Wiinschen wiederum kon-
ventionellen Oraxovetv unter das Leitmotiv von Entgegenkommen und Kooperation
stellt.”® Das Verbum konnte hier ohne Objekt verwendet gewesen sein, war jedenfalls
durch te xai eng mit einem weiteren verbunden, das, leider verloren, die Reihe der ge-
troffenen Mafinahmen mit der Anordnung einer Bekanntgabe oder Klarstellung, Sia-
oagioat, erdffnete. Dadurch sollten die Limyreer von Mafinahmen Kenntnis erlan-
gen,’ aus deren Kontext nur noch das Stichwort »tpata erhalten ist. Es bezeichnet
Landbesitz auflerhalb der Stadt,”> doch ist mit dem erhaltenen Rest des zugehérigen
Verbums nicht mehr zu entschliisseln, was damit geschehen sollte. Fiir die Suche bie-
ten sich aus dem zeitlichen und, soweit es sich noch zeigen wird, thematischen Umfeld
unseres Textes zwei Spuren besonders an.”®

Der militarische Druck bei der Inbesitznahme von Stiadten hat wohl nicht selten zur
Flucht von Teilen der Bevolkerung gefiihrt, deren Bereitschaft zur Riickkehr spéter gar
nicht selbstverstdndlich war, aber zum Erhalt wirtschaftlicher und steuerlicher Lei-
stungsfihigkeit im Interesse des neuen Herrschers liegen mufSte. Gerade fiir Antio-
chos III. fainde das Schreiben an Limyra Parallelen, wenn das sein erster Punkt gewe-
sen sein sollte.”” Besser in seinen Kontext zu passen scheint allerdings die Alternative,

73 Parallelen aus dem Bereich der Diplomatie sind etwa RC 35 und die im Kommentar von
WELLEs angefiihrten Zeugnisse, auch I.Magnesia 103 (IG XII 6, 154), Z. 16, aus anderem Kon-
text z.B. IG XII 6, 151 (E. SAMAMA, Les médecins dans le monde grec, 2003, 124), Z. 23ff.

74 Zur Bedeutung von mapaxolovdeiv sowohl mit dem Akkusativ als auch mit dem in unse-
rem Schreiben verwendeten Dativ hat L. RoBERT schon BCH 52, 1928, 490f. (OMS I, 54f.) an-
hand zahlreicher Belege das Entscheidende ausgefiihrt, danach A. GiovaNNINI, in: V. M1-
Lojcic — D. THEOCHARIS (ed.), Demetrias I, 1976, 212 und A. BENCIVENNIS Ubersetzung von
RC 13, Simblos 4, 2004, 160. Fir den Akkusativ vgl. etwa das Prostagma Philipps V., IG XII
Suppl. 644 (M. B. HaTzorouLos, Macedonian Institutions under the Kings II, 1996, 13), Z. 11f.
(oi oixoVOpOL ... AVAUETPNOATWOAV TAPOVTWY TAOV GPOVPAPXWYV ... OTIWG Xal of ppovpapyoL
naparorovd@oty doa vdpyel), fiir den Dativ den Brief das Tlepolemos an Kildara (SEG 42,
994) A, Z. 5f.: peic 8¢ mapnruolovdnndteg edvows (sc. buiv) mpooeAnivdoot ...

75 A. V. WALSER, Bauern und Zinsnehmer, 2008, 124-126 mit den nétigen Hinweisen, vgl. be-
sonders die von Antiochos II. okkupierten und in den Verhandlungen des Boulagoras zuriickge-
wonnenen xtrpata €v it Avaitdt xdpat von Samos, IG XII 6, 11. - Auf die entsprechenden Sied-
lungsbefunde in Lykien kommen wir unten bei der Besprechung der évextnuévot (Z. 13f.) zuriick.

76 Als Hintergrundbild kann das Kapitel «Conquest and Control» in Mas Antiochos-Buch
dienen (am Anm. 4 a.0. 108-121).

77 Etwa die Riickgabe der oboiat an die zur Riickkehr bewogenen Fliichtlinge aus Seleukeia im
4. Syrischen Krieg (Pol. 5, 61, 1{. mit den Hinweisen von J. THORNTON, MedAnt. 11, 2008, 190),
die Sorge um das pévetv €mi t@v idiwv im Schreiben an Amyzon von 203 (RC 38 [Ma, a.0. 292ff,,
N. 5], mit dem Kommentar von J. u. L. ROBERT, am Anm. 4 a.0. 136£.), die 201 bezeugten Be-
mithungen des dortigen émotdtng, Menestratos, um die Riickkehr weggezogener molitat
sogar durch personliche Kontaktaufnahme (J. u. L. ROBERT, a.O. 151ff,, N. 15 [Ma, a.0. 298ft.,
N. 10] mit dem Kommentar 187-191) sowie die Klage der Herakleoten tiber die Flucht und die
Bitte um Riickfithrung der Landbevélkerung in den Verhandlungen mit Zeuxis (SEG 37, 859
[Ma 340ff, N. 31] III, Z. 9f£.).
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das Bediirfnis der verbliebenen Zivilbevolkerung nach Schutz vor den Ubergriffen
undisziplinierter Truppen in den undurchsichtigen Umstanden erst wieder zu etablie-
render Staatlichkeit. Die beiden Petitionen, die Ptolemaios ®pacéa zum Schutz seiner
Domaénen bei Skythopolis nach dem 5. Syrischen Krieg an Antiochos III. richtete, und
die Antwort des Konigs nennen das Hauptproblem, befohlene, aber auch eigenmach-
tige und mit Gewalttaten bis zur Vertreibung der Dortbevdlkerung verbundene Ein-
quartierung, begleitet von Requisitionen, die Ptolemaios mit émpoAnv motrjcacOat
émi T wtnparta zusammenfaf3t.”® Thre Einschrankung oder ihr generelles Verbot
konnten Limyra am verlorenen Anfang von Z. 6 mitgeteilt gewesen sein.”®

Wie lange der Verfasser des Briefes bei diesem Thema blieb, 1483t sich nicht definitiv
feststellen, aber moglich ist es durchaus, daf$ auch seine Anweisungen an den Stadt-
kommandanten, auf dessen Funktion wir gleich zuriickkommen, noch dazu gehor-
ten. Dieser scheint den Auftrag bekommen zu haben, einen Befehl an eine Mehrzahl
von Personen, vielleicht kollektiv, aber allein den verfiigbaren Platz noch nicht ganz
tillend, die Z. 10 noch einmal erscheinenden otpati@tat, zu erlassen,?® der diesen
grundsitzlich®! die Wegnahme von Giitern verbot.?> Von dem Wort, das die so ge-
schiitzten Giiter bezeichnete, ist wieder nur das Ende erhalten. Vor NQN ist noch eine
senkrechte Haste zu sehen; die mit Berufung auf sie vorgeschlagene Wiederherstellung
von ©tnv@v, Vieh, ist attraktiv, bleibt aber unsicher.33 Das Verbot war mit einer durch
AN ¢wotv am Ende von Z. 8 eingeleiteten Anordnung verbunden, die es erginzte,
vielleicht auch nur seine positiven Folgen unterstrich. Ihr Nutznieler war die Gegen-

78 SEG 29, 1613, Z. 21{f. TH. FiscHERs Ubersetzung «oder das Zugvieh zu beschlagnahmen»
(ZPE 33, 1979, 134) ist zu konkret, diirfte aber den Hauptschaden ins rechte Licht riicken.

72 Im Umgang mit Amyzon (]J. u. L. ROBERT, a.0. 138-142, N. 10f. [Ma, a.0. 294f., N. 6;
296f., N. 8]), Mylasa (I.Labraunda 46 [Ma, a.0. 304f., N. 15]) und nach den Uberlegungen von
VIRGILIO (am Anm. 3 a.0. 184-228) wohl doch auch - und dann allenfalls ganz kurz vor
Limyra — mit dem kilikischen Soloi (RC 30) hat das plakative Bemiihen des Antiochos III. und
seiner Mitarbeiter um die Disziplinierung der eigenen Truppen zur Schonung neu erworbener
Stadte bekanntlich auch sonst Spuren in der epigraphischen Uberlieferung hinterlassen. In Soloi
hatten dtéxtwg xateounvoundtes otpatidtat nicht nur die €w moAig, also die Chora, okku-
piert, sondern auch die elow moAic. Das letztere kritisiert Antiochos als unerhort, das erstere war
in solchen Umstdnden die Normalitét, unter der auch Limyra gelitten zu haben scheint.

80 TTapayyéAherv ist hierfiir Terminus technicus, vgl. D. KNOEPFLER, BCH 126, 2002, 170f.
mit der einschldgigen Literatur und Dokumentation.

81 Der kategorische Charakter des Verbots wird etwa beim Blick auf das Waschverbot an den
offentlichen Brunnen Pergamons deutlich: ... pfjte ipdrio mAovery urte oxedog pte Ao &g
un6év (G. KLAFFENBACH, Die Astynomeninschrift von Pergamon, 1954, Kol IV, Z. 1801t.).

82 Zu mapatpeioBa in I.Priene 37f., dort von Teilen der xdpa, vgl. A. MAGNETTO, Larbitrato
di Rodi fra Samo e Priene, 2008, 126.

85 Von utvn war auch in dem Brief die Rede, den Zeuxis zum Schutz des Heiligtums von
Labraunda an Truppenkommandeure geschrieben hatte (I.Labraunda 46, vgl. 0. Anm. 79). Die
untersagte Behandlung der Tiere ist verloren; statt eines Weideverbots im Heiligtum liegt im
Kontext Requisition niher, jedenfalls wird man Mas Vorbehalt gegen die Herstellung von g[vv-
ayete] (a.O. 305) teilen.
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seite, also die Zivilbevolkerung in der limyréischen Chora, und wegen des Anschlusses
mit woavtwe mufl es auch sie gewesen sein, die von dem Z. 9f. angesprochenen Ver-
zicht im Zusammenhang von gulaur| profitieren sollte.3* Der Schauplatz der guAaur)
war angegeben®® und hitte uns ihr Verstindnis erschlossen, ist aber vom entscheiden-
den Wort an verloren. I.Iasos 3 zeigt, dafy schon Ptolemaios I. die uhonn tfig xwpac,
traditionell Anliegen und Aufgabe der Polis, nicht in der Hand von Iasos belief3, als er
sich der Stadt bemaéchtigte, aber sich fiir den nun von seinen Truppen iibernommenen
Aufwand mit einer Iasos auferlegten speziellen o0vta&ig schadlos hielt, die die Stadt,
offenbar erfolglos, wegzuverhandeln suchte.® Uber die Einzelheiten, etwa den Anteil
an Geld- und / oder Sachleistungen, wissen wir schon fiir Iasos nichts, und daf$ uns die
Parallele fiir Limyra in die richtige Richtung orientiert, ist ungewifS. Vorzuziehen ist
ihr wohl die Riicknahme von Besatzungstruppen aus Siedlungen in der Chora.®”
Durchzusetzen hatte diese MafSnahmen ein vielleicht im verlorenen Anfangvon Z. 7
auch namentlich bezeichneter tetaypévog (0.d.) émt T mMOAewg; er unterstand dem
Schreiber unseres Briefes, der offensichtlich die Vollmacht hatte, ihm derartige Anwei-
sungen ohne weiteres zu erteilen. Seinerseits gab der émi tiig mOAewg Befehle an die
otpatiwtal, diirfte also der Kommandant der koniglichen Besatzungstruppen in Li-
myra gewesen sein. Wenn wir 260/59 mit derselben Funktion im Xanthos des Ptole-
maios II. einen @povpapxog émt T@v év EavBwt gpovpiwv finden,® ist das zwar viel-
leicht nicht Grund genug, fiir den limyrdischen éni tijc méAews den Kontext der
ptolemaischen Herrschaft tiber Lykien kategorisch auszuschlieffen,® aber die vielen
GemeinsamkKkeiten, die ihn mit den beiden Platzkommandanten des Antiochos III. in

84 Mit dem Genitiv des Sachbetreffs ist im Fragment eines mit dem Brief an Limyra etwa
zeitgleichen Konigsbriefes aus Telmessos napevoyAeiv verbunden (SEG 29, 1516: Tfig émiotad-
peiag ... ovBeig Ludg mapevoxAnoet), das wie évox\eiv auch fir das limyraische Dokument eine
naheliegende Option wire (vgl. meine Hinweise, Chiron 9, 1979, 89-91).

85 Vgl. nur die xata moAy guAond von IG XII 4, 99 oder die gulani) xatd Thv Xwpav von
L.Rhamnous 20; 38; 43; 46, doch diirfte Befreiung von poliseigenem Wachtdienst keine Option
im Kontext unseres Schreibens sein.

86 Der Sachverhalt ist knapp und treffsicher erfaflt von Savarri, ASNPisa 17, 1987, 132f.
(leider nicht beriicksichtigt von A. GIovaNNINI, EpigrAnat. 37, 2004, 78f.).

87 Dazu Weiteres u. Zur Formulierung kann man etwa an die Besatzungen des Attalos I. in
Lilaia erinnern (dmootaAévteg vmo 100 Pacihéwg ATTdAov £ml Tav @uAandv Tag TOAOG TV
Aaiéwv: FdDelphes 11T 4, 132-135 [ISE 81]) oder die nach Palaimagnesia detachierten meCoi ot
amotax0évrteg amo TG Palayyog Emt v @uiaxiv Tod xwpiov (L.Smyrna 573, Z. 103f. mit den
Hinweisen und Parallelen bei SCHULER, Landliche Siedlungen und Gemeinden im hellenisti-
schen und romischen Kleinasien, 1998, 49-52), vor allem an die Sicherung eben eroberter Stidte
und Platze mit guAaxai, die Polybios von Antiochos III. im 4. Syrischen Krieg mehrfach berich-
tet (Belege hat Ma, a.0. 117f. zusammengestellt und besprochen).

8 J.u. L. ROBERT, am Anm. 4 a.0. 124-127 (SEG 33, 1183).

8 Zur Entwicklung, die in der Forschung fiir das Ptoleméerreich vom ¢@povpapyog zum
émi g mMOAewg angenommen wird, vgl. R. S. BAGNALL, The Administration of the Ptolemaic
Possessions Outside Egypt, 1976, 220-224; SAVALLI-LESTRADE, am Anm. 23 a.0. 269-272;
MULLER, Chiron 32, 2002, 226f.
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Amyzon und Alinda verbinden, orientieren doch eher nach der seleukidischen Seite.*°
Beide haben denselben Titel - mutatis mutandis, denn Amyzon muf3te als Polis erst
durch ovvowioudg der geflohenen Biirger wiedererstehen, weshalb Menestratos als
nataotadeig €t Tod Aptepuoiov émotdtng bezeichnet ist, und das Dekret fiir Chionis
stammt aus Amyzon und beschreibt diesen mit tetaypévog éw AAivowv aus der Au-
Benperspektive. Beide wirkten in der nahen Folge der Herrschaftsitbernahme, in der
sich auch die Anweisungen an den éni tfjg méAewc von Limyra am plausibelsten ver-
orten lassen. Alle drei Kommandanten sind mit ihren Vorgesetzten, fiir die beiden ka-
rischen ist es Zeuxis, ihren Kollegen im koniglichen Dienst und mit den ihnen anver-
trauten Stadten durch haufigen schriftlichen und, durch Gesandtschaften Amyzons,’!
miindlichen Austausch eng vernetzt. An der Verschiedenheit der Standorte und Inter-
essen ihrer Verfasser diirfte es liegen, dafy in dem Schreiben an Limyra die militéri-
schen Zustidndigkeiten des ¢t tfj¢ Mo ews im Vordergrund stehen®? und die zivilen
Ordnungsaufgaben als daraus abgeleitet erscheinen, wahrend sich Amyzon beim eige-
nen Kommandanten und bei dem der Nachbarstadt fiir deren Kooperation beim Wie-
deraufbau und der Rekonstituierung als politische Gemeinde bedankt und die milit4-
rischen Kompetenzen der Herren in der Frage der Riickgabe von Beute, die die
koniglichen Truppen aus Amyzon nach Alinda mitgenommen hatten, nur noch mit-
telbar sichtbar werden. Nicht anders wird es dem Genre des Ehrendekrets zu verdan-
ken sein, wenn das Engagement fiir die zivilen Bediirfnisse in Amyzon wie ein eher
personliches Verdienst der Kommandanten wirkt, wihrend seine eigentliche Quelle,
der politische Wille des Konigs, in dem Schreiben an Limyra klar hervortritt. Das dort
inZ.7 an den émi T mOAewg gerichtete eiprinapev wiederholt sichin Z. 11. Der Adres-
sat ist dort nicht genannt, am ehesten diirfte es aber erneut der £mi tfig T ewg gewesen
sein. Mit dem hier behandelten Problem scheint man einen Schritt tiefer im zivilen Le-
bensbereich Limyras angekommen zu sein®® - der Anfang einer Entwicklung, bei der
mit zunehmender Konsolidierung der Verhaltnisse den koniglichen Stadtkomman-
danten mehr und mehr politische und administrative Aufgaben zugewachsen sind.**

Das Heiligtum der Demeter @eopo@opog, das in dem von Z. 11 bis 13 reichenden
Zusammenhang zweimal genannt wird, ist nicht nur fiir Limyra eine Neuigkeit, son-
dern fiir das gesamte Lykien, wo die seltenen Indizien fiir Demeterkulte den Schluf3

% J.u. L. ROBERT, a.0. 146ff,, N. 14f. (Ma, a.0. 297ff,, N. 9f.), vgl. SAVALLI-LESTRADE, a.0.
272f1.

o1 Zu Nikomedes noch J. u. L. ROBERT, a.0. 192f,, N. 16 (Ma, a.0. 300f,, N. 11).

2 Ganz darauf konzentrieren sich die wenigen Nachrichten tiber Aribazos, Achaios” Stadt-
kommandanten von Sardeis, den Polybios (7, 17, 9) als &ntt fjg mOAews TeTaypévog vorstellt.

% Der Z. 15-19 behandelte letzte Auftrag ist an einen Aristonous gerichtet. Wenn er, was
nicht ausgeschlossen ist, der bis dorthin anonyme éni tiig méAewg war, wiirde sich hier die Un-
trennbarkeit der Sphiren von Besatzung und zivilem Leben noch einmal deutlich manifestieren.

% Einen Uberblick iiber die spiteren, regelmiflig als émotdtat bezeichneten seleukidischen
Stadtkommandanten gibt CAPDETREY, am Anm. 11 a.0. 301-306, zu den anscheinend zu zivilen
Gouverneuren gewordenen attalidischen ¢ tfjg moOAewg MULLER, am Anm. 89 a.0. 223-227.
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auf deren eher marginale Rolle nahezulegen schienen.®> Wenn FRrEer die Géttin fir
einen «frithestens» hellenistischen Import hélt, wird man mit dem neuen Zeugnis die
Datierung auf jeden Fall nach oben korrigieren, dariiber hinaus aber so wenig wie bei
allen weiteren Fragen nach den Umstinden der Kulteinfihrung auf festen Grund
kommen. Das Heiligtum hat gewif§ die Feier der Thesmophorien beherbergt. Uber das
weit verbreitete, mehrtégige, auch néchtliche Riten enthaltende Frauen- und Frucht-
barkeitsfest erfahren wir hier nichts Neues, aber dafl es {iberhaupt im Festzyklus einer
lykischen Stadt seinen am Ende des 2. Jahrhunderts auch schon traditionellen Platz
hatte, 1463t eine weitere Facette der Hellenisierung Lykiens ahnen. Ob die Gesandten
Limyras iiber den Betrieb des Heiligtums oder dessen Riickgabe an ihre Stadt verhan-
delt haben,*® ist den Textbruchstiicken nicht zu entnehmen; es sieht allerdings eher so
aus, als hétte das Thesmophorion nur die Funktion eines topographischen Fixpunktes
in einem profanen Kontext. In diesem scheint es zunéchst, wie &voiyetv nahelegt, um
die Wiederdffnung eines Stadttores gegangen zu sein,”” das dann wohl im Zug der
Ubernahme der Stadt von den seleukidischen Truppen fiir die Beniitzung durch die
Limyréer geschlossen worden war. Ob der Hintergrund Gewaltanwendung bei der
Ubernahme oder verschirfte Kontrolle der Stadt in deren Folge war, bleibt wieder un-
klar, aber mit einer Situation sich nur allmahlich entspannender Feindseligkeit zwi-
schen Herrschern und Beherrschten muf$ man wohl rechnen. Die Identitét des frag-
lichen Tors war fiir die Verhandlungspartner durch seine Ndhe zum Thesmophorion
bestimmt, das also wenigauflerhalb der Mauern gelegen war und damit in Limyra eine
auch sonst fiir Thesmophoria charakteristische Position am Stadtrand einnahm.?

% P. FrE1, in: ANRW II 18, 3, 1990, 1782f. mit den wenigen Zeugnissen.

% Zu Letzterem erinnert man sich an die Verdienste des Korrhagos, der sich bei seinem Konig
1o TV mapdAnyy ¢ téAewg dafiir einsetzte, dafd dieser nicht nur vépot und ndtplog moAt-
Teia, sondern auch ta iepd tepévn zuriickgegeben wurden: SEG 2, 663 (vgl. noch u. Anm. 112),
auch wenn es sich dabei méglicherweise um extraurbanen Landbesitz von Heiligtiimern gehan-
delt hat (M4, a.0. 111).

7 Fiir das verlorene Objekt laf3t pépovoa alternativ 686¢ (mit €ig zur Angabe des Ziels neue-
stens etwa auch mehrfach im Vertrag zwischen Lykien und Oinoanda: D. RousseT, De Lycie en
Cabalide, 2010, 6-13) und mOAn zu (vgl. nur den Sprachgebrauch des Polybios: Polybios-Lexikon
I 2 [0. Anm. 8], s.v. I b, a, mit émi zur Bezeichnung der Ausrichtung), auf das Zweite orientiert
avoiyw / dvoiyvopL.

%8 Sie ist schon im homerischen Demeterhymnus vorausgesetzt (270-273), und Beispiele da-
fiir sind wiederholt zusammengestellt worden, etwa von N. J. RicHARDSON, The Homeric Hymn
to Demeter, 1974, 250; S. GUETTEL COLE, in: S. E. ALcock - R. OsBORNE (ed.), Placing the
Gods, 1994, 210-216; M.-CH. HELLMANN, Larchitecture grecque II, 2006, 169-173. Fiir Paros
setzt Herodots Bericht vom Frevel des Miltiades (6, 134) eine solche Situation voraus, fiir Milet
bezeugt sie Parthenios (8, mit den weiterfithrenden Hinweisen bei J. L. LIGHTFOOT, Parthenius
of Nicaea, 1999, 415), archdologisch besonders gut falSbar ist sie etwa in Thasos (A. MULLER, Ftu-
des thasiennes XVII, Les terres cuites votives du Thesmophorion, 1996, 10-15; Y. GRANDJEAN —
F.SaLviart, Guide de Thasos, 22000, 102-105) und Pergamon, wo das Demeterheiligtum erst mit
der eumenischen Stadterweiterung seine unmittelbar extramurale Lage verlor (zuletzt C. P1oK-
ZANON, IstMitt 57, 2007, 323-364 mit der fritheren Literatur; M. KoHL, Quaderni Ticinesi 38,
2009, 139).
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Es noch heute wiederzufinden, ist wohl kaum moglich: Bei TH. MARKSTEINERS
Untersuchung der klassischen und hellenistischen Befestigungen Limyras konnte nur
das «Stidtor» am Fufd des Stadtberges nahe der Stidwestecke des ummauerten Areals
sicher bestimmt werden.®” Es kommt hier besonders wenig in Frage, weil es zu der
klassischen Siidmauer gehort, die spétestens in ptolemdischer Zeit zugunsten einer
Stadterweiterung in der Ebene durch eine weiter nach Stiden vorgeschobene, bislang
aber noch gar nicht geortete Nachfolgemauer ersetzt worden sein diirfte.!® Eher bietet
sich fiir die Suche das Gebiet ndrdlich der Oberburg an, wo der Stadtberg von Limyra
durch einen flachen Sattel vom weiteren Anstieg zum Togak Dag1 abgesetzt ist.!%!
G. StaNzL hat dort «unspezifische Mauerreste» registriert, «die zu Wohnbebauung,
Unterkiinften, vielleicht einem kleinen Heiligtum (Stelen!) geh6rt haben mogen».10?
Etwa 300 m weiter im Norden auf einer Hangterrasse gelegene Gebédudereste hielt
er fiir «eine fortifikatorische Anlage», wahrend ihnen MARKSTEINER eine «militari-
sche Zweckbestimmung» absprach und eher an «die Uberreste einer landwirtschaft-
lichen Einrichtung» dachte.! Daf$ Thesmophorien gern auflerhalb der Stadtmauern
plaziert wurden, haben wir schon besprochen; von der Positionierung am Abhang
von Bergen oder Hiigeln als weiterem Charakteristikum ist ebenfalls bereits im Deme-
terhymnus die Rede,'® und auch dafiir lassen sich wieder Parallelen anfiihren,
die, von Pergamon abgesehen, zwar innerhalb der Stadtmauern, aber von dem
Siedlungszentrum durch ihre Hanglage deutlich isoliert sind.!® Auf dem Sattel
fand sich das im Anhang vorgestellte Fragment eines Votivaltars (?). Der darauf ge-
nannte iepedg tijg Oeod fungierte erst in der wohl schon fortgeschrittenen Kaiser-

% Die befestigte Siedlung von Limyra, 1997, 29-73, zum «Siidtor» besonders 59f. Es ist dort
auf dem Faltplan 2 eingezeichnet, auf dem auch der Gesamtverlauf der klassisch-hellenistischen
Befestigungen Limyras nachvollzogen werden kann. Fiir die Befunde nordlich oberhalb der
limyraischen Oberburg ist zusitzlich der Plan heranzuziehen, den MARKSTEINER als Abb. 2
neben S. 96 in OJh 63, 1994, veroffentlicht hat, vorziiglich erschlossen wird das Verstandnis der
Topographie ferner durch die Ubersichtsfotos auf Taf. 1-3 von MARKSTEINERs Buch.

100 MARKSTEINER, a.0. 73. Bei den 2002-2006 durchgefithrten Grabungen an der klassi-
schen Siidmauer (TH. MARKSTEINER — S. LEMAITRE — B. YENER-MARKSTEINER, OJh 76, 2007,
171-277) gehorte die Frage nach der ptolemaischen Unterstadt nicht zum Programm.

101 M ARKSTEINER, a.0. 31f.

102 VII. Kaz1 sonuglar1 toplantis, 1985, 440f.

103 BTh 63, 1994, 97-99.

104 Y. BEQUIGNON war in seinem «Déméter, déesse acropolitaine» betitelten Aufsatz
(RA 195811, 149-177) sogar dabei, daraus ein Prinzip zu machen.

105 'Was in Erythrai fiir Demeter ¢y Kolwvaig aus dem Namen der Gottin zu erschliefen ist
(F. GRAF, Nordjonische Steine, 1985, 273), haben Ausgrabungen etwa in Korinth (R. S. STROUD,
Hesperia 34, 1965, 1-4; 37, 1968, 299-330; N. Boukipis, Hesperia 38, 1969, 297-310), Eretria
(I. METZGER, Das Thesmophorion in Eretria, 1986; D. WiLLERS, MH 48, 1991, 176-187; P. Du-
CREY u.a. [ed.], Erétrie, 2004, 268-271), Priene (zusammenfassend F. RUMSCHEID, Priene,
1998, 15-160) und Iasos (W. JoHANNOWSKT, in: Studi su Iasos di Caria [Boll. d’Arte, Suppl],
1987, 55-58) ans Licht gebracht.
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zeit,'% und den Namen der Gottin, der er diente, erfahren wir nicht. Dafl sie ganz
oben am Burgberg von Limyra ihr Heiligtum hatte, kann man nicht bezweifeln, aber
weiter fithrt die Spur einstweilen nicht. Von der Besiedlung und Bewirtschaftung der
Hangregion oberhalb von Limyra!'%” zeugt knapp 400 m 0stlich noch ein Turmge-
hoft,'% und wer in dieses 6konomisch damals offenbar nicht uninteressante Bergge-
biet gelangen wollte, konnte es vom stadtischen Zentrum Limyras aus nur iiber einen
Weg erreichen, der von der Oberburg ausging. Einen solchen Weg konnte die limyrai-
sche Gesandtschaft glaubhaft als dvayxaia bezeichnen, aber es 14fit sich nicht bewei-
sen, dafl Z. 12 von seiner (Wieder-)Herstellung die Rede war.

Die Z. 13-15 richten sich an évextnuévot mit der Aufforderung zur Durchfiihrung
von, zumal nach dem femininen Artikel h6chst wahrscheinlich, Opfern. Dabei sollten
die évextnuévorallerdings keine neue Initiative ergreifen, sondern sich Personengrup-
pen anschlielen, deren Teilnahme an diesen Opfern schon vorgegeben war. Die Ein-
richtung der Opfer selbst war nicht Gegenstand der Verhandlungen, aus denen unser
Schreiben das Fazit zieht, sondern erscheint als beiden Seiten bereits bekannt, wenn
auch nicht notwendig schon lange etabliert. Der Brief, den Zeuxis etwa gleichzeitig,
vielleicht nur ganz wenig spater, an Herakleia schrieb, kénnte als Folie fiir die Rekon-
struktion des Hintergrundes dienen. Danach hatten die Herakleoten an den Anfang
des Psephismas, das sie ihren Gesandten als Grundlage fiir die Anschlufiverhandlun-
gen an Antiochos III. mitgegeben hatten, ihren Entschluf3 gestellt, den Géttern und
dem Konig mit seiner Familie Opfer darzubringen, nicht nur einmal, sondern fiir alle
Zukunft am sechsten Tag im letzten Drittel jedes Monats.!” Das war bekanntlich kein
origineller Einfall, sondern die ibliche Form, den Dank einer Polis fiir Wohltaten,
erwiesene oder erhoffte, aus der Hand eines neuen Herren zu ritualisieren.!'® Mylasa

106 Auch der Priester der erwdahnten Demeter ¢y Kohwvaig im hellenistischen Erythrai war
ein Mann (I.Erythrai 201 a 31f,; ¢ 65ff.).

107 Die Zusammenstellung der dort noch auszumachenden Bebauungsspuren ist die Mate-
rialgrundlage von MARKSTEINERS eben zitertem (Anm. 103) Aufsatz, a.0. 95-112.

108 MARKSTEINER, a.0. 100, zuletzt A. KoNECNY, Hellenistische Turmgehofte in Zentral-
und Ostlykien, 1997, 15.

1090, Anm. 4 II, Z. 8ff.: oi map’ budv mpeoPevtal ... dvijveyrav 10 yri@iopa xab’ 6 diecde
Selv dvanexopopéveov Mudv ot facthel v oA ... Buoiag te cuvteleadijvau Toig Beoig uai
101G Pacthedoty ... xai el TO Aotmov dpoiwg yiveabar xatd pufva Tt éxtnt dmdvrog.

110 Zu den beiden hier naher betrachteten Beispielen kann man etwa noch den Brief stellen, den
Thraseas in den 230er Jahren an das von seinem Vater gegriindete, aber noch immer nicht recht
florierende Arsinoé schrieb, unter anderem auch mit der Mahnung zum Eifer fiir den Konigs-
kult: ... xak@g momoete ... xai tag Ovoiag Tag ibopévag Tt te Pacthel xal Tt Pachioont ovv-
TehoDvTeg €v Toig nabrmovot xapoic (SEG 39, 1426 [mit G. PeTzL, ZPE 139, 2002, 83-88],
Z.12ft.), ferner den schon herangezogenen Brief des Tlepolemos an Kildara von 246 (SEG 42, 994),
dessen Fragmente wenigstens noch ungefihr die Rolle erkennen lassen, die Buoiat dmép o0 Ba-
oléwg gerade beim Eintritt in den Machtbereich eines neuen Herrschers spielten, sowie neuestens
das Dekret, mit dem Aigai 281 durch Errichtung eines Konigskultheiligtums, Serien neuer Feste
und Opfer, Bestellung eines Priesters und weitere Mafinahmen von hohem Symbolgehalt den Be-
ginn der Herrschaft Seleukos’ I. und Antiochos’ in Kleinasien feierte (H. MaLAY - M. RicL, Epigr
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hat es dhnlich gehalten, als Philipp V. Olympichos 220 endlich dazu zwang, der Stadt
das Heiligtum von Labraunda mit allem Zubehor zu tibergeben. Den damaligen Be-
schluf$ der Mylaseis resitmiert Olympichos mit éyn¢icacOe To0g Te ToAiTag Hai Tovg
dAAovg ToVG EnTnpévoug &v TijL xwpat otegavngopfioal ... xai Quoiav mpocayayelv
nép te Tod Pactiéws Dkinmov xal Omep MUV At xTtA. ! In Limyra scheinen die Po-
litiker, die den Anschluff an Antiochos betrieben, die Begeisterung der Bevolkerung
fir die neue Herrschaft zu optimistisch eingeschétzt und ihre Dekretvorlage zu wenig
prézise formuliert zu haben. Sie mufiten deshalb die Regelung der Lasten, die die
neuen Opfer mit sich brachten, nachbessern und sich dabei auch noch massive Riik-
kendeckung durch den neuen Souverin verschaffen, was dem Charme ihrer Initiative
nicht zutréglich gewesen sein wird.!!?

Fest stand anscheinend bereits die Opferpflicht der Stadtbevélkerung,!'® von deren
Komponenten noch die beiden nichtbiirgerlichen der sich dort ohne weiteres und nur
voriibergehend aufhaltenden <Auslanden, &évot, und der formlich registrierten, mit
den beschrankten Rechten und besonderen Pflichten ihres definierten Status dauer-
haft ansissigen médpowrot sichtbar sind.!'* Daf die letzteren hier so entschieden und
anscheinend selbstverstindlich der urbanen Gesellschaft zugerechnet werden, muf3
man, ohne das Problem hier noch einmal mit dem nétigen Aufwand aufrollen zu
kénnen, als Warnung vor Uberlegungen gelten lassen, die eine indigene, biirgerrechts-
lose Landbevélkerung im Kreis gerade der mapowot ansetzen.!!>

Anat. 42,2009, 39-47, dazu HAMoON und M. SEVE, BE 2010, 522, in: REG 123, 829-832). DREYER
schdtzt am Anm. 40 a.O. 314-318 die herrschaftsstabilisierende Bedeutung des stddtischen Konigs-
kultes und seine Forderung durch den Konig und seine Mitarbeiter im wesentlichen richtig ein,
aber beflissene ortliche Parteiganger miissen dabei mit personlichen Initiativen und Interessen
rasch und erfindungsreich aktiv geworden sein (SAVALLI-LESTRADE, am Anm. 61 a.0. 133-136).

11 T Labraunda 6 A.

112 Die Generositit des Korragos, der in dhnlicher Situation die Opfertiere fiir die Snpoteheig
Buoiat rasch entschlossen von sich aus zur Verfiigung stellte (SEG 2, 663), war dem Verfasser un-
seres Briefes jedenfalls nicht gegeben. Einen Eindruck von den hochst kleinteiligen Kosten- und
Logistikregelungen, die in Limyra zu treffen waren, geben die einschlagigen Bestimmungen im
Dekret von Teos tiber die neuen Opfer zu Ehren des Antiochos III. und der Laodike, SEG 41,
1003 IT (Ma, a.0. 311ff,, N. 18), Z. 17ff.; 44ff. mit dem Kommentar HERRMANNs, Anadolu 9,
1965, 58-60; 671.

113 TI6Ag hat hier den Sinn von «ville», nicht von «cité», das stddtische Siedlungszentrum von
Limyra wird also seiner Chora gegeniibergestellt. Um die Gesamtheit der freien Stadtbevolke-
rung zu erfassen, verwendet etwa I.Priene 109, Z. 181f. dasselbe Trikolon, ebenso, in augustei-
scher Zeit um die ‘Pwpaiot erweitert, SEG 32, 1243 (Kyme), Z. 17, 37 und, mohitaw mit “EAAnveg
variierend, 44.

114 In Teos waren dagegen die nichtbiirgerlichen dAAot mdvteg ol oixodvteg Ty TOAY UV
von der Teilnahme am neuen Biirgerfest zu Ehren des Konigs ausgeschlossen (SEG 41, 1003 11,
Z. 24f.), zum Ersatz jedoch ausdriicklich ermuntert, nach Kriften zuhause fiir sich zu feiern
(a.0., Z. 241).

115 Zu den mépowcot in Lykien WORRLE, Stadt und Fest im kaiserzeitlichen Kleinasien, 1988,
143f. Daf§ E ParazoGrous Buch (Laoi et Paroikoi, 1997) viele offene Fragen hinterldfit, hat
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Auf den Beginn einer neuen Herrschaft lief es 240 auch hinaus, als Ptolemaios Av-
otpdyov Telmessos von Ptolemaios III. zur Swped empfing. Er hatte der Bevolkerung
den Bruch der Zusage, die Ptolemaios II. der Stadt im Herbst 282 gegeben hatte,!'¢ mit
einer Neuordnung ihrer Abgaben versiifit, und die Stadt beeilte sich, dem neuen Her-
ren ein neues Fest zu feiern:!'” i§pvoacfat vmep avtod Atl Zwtiijpt Bwpody ... xal Bvewy
®aT EVIAVTOV €V pnvi AVoTpwt TAL éviexdtnt ... ovpmopeveaBat 8¢ mdvtag Tovg
ToAitag xal Tovg mapoirovg émi Thv Buoiav, £av 8¢ i cuvTeL 6 dpxwv xal of TOAT-
tat v Buoiav utA. Auch hier werden also die mépowrot ausdriicklich zur Mitiiber-
nahme der neuen Opferpflicht herangezogen, als deren hauptsichliche Trager aber
naturgemaf$ die moAitau erscheinen, die sie ja allein und zuerst einmal fiir sich selbst
beschlossen hatten. Man darf daraus wohl folgern, dafl die moAitat in dem Brief an Li-
myra vor den &vot und mdpowcot auch selbst genannt waren. Dafl innerhalb der
Stadter die Gruppe der Nichtbiirger durch Wiederholung des Artikels vor £évwv von
den moAitau abgehoben war, bleibt im Rahmen dieser Uberlegungen noch ein wenig
unsicherer als der Rest und ist deshalb nicht in den Wiederherstellungsvorschlag auf-
genommen. Er wiirde damit 34 statt 31 Buchstabenbreiten in Anspruch nehmen.

Hinsichtlich der évextnuévot und der synonymen Varianten zeigt die verfiigbare
Dokumentation wenigstens fiir die hier interessante Epoche noch keineswegs die Ver-
festigung der Situationsbeschreibung zum statusrechtlichen Terminus technicus, die
es rechtfertigen wiirde, die damit bezeichneten Leute so schlechthin und generell zu
birgerrechtslosen Landbesitzern in der Chora zu erkliaren, wie man es mitunter liest.!!8
Als die Milesier in den ausgehenden 180er Jahren mit Herakleia den zollfreien Vieh-
durchtrieb durch das Territorium der Nachbarstadt fir tivég T@v éxtnuévwv év it

GAUTHIER, BE 1998, 107, in: REG 111, 585-587 ganz richtig festgestellt. Auch A. SUGLIANOS
(MedAnt. 4, 2001, 313-319) und WALSERs (am Anm. 75 a.0. 162-164) Resiimees bleiben un-
entschieden. Der vorsichtige Satz GAUTHIERS, «Rien n’interdit de supposer que ceux des paroi-
koi qui résidaient dans les villes (nous ne connaissons que ceux-1a) y jouissaient d’'une condition
comparable a celle des métoikoi», diirfte der passende Kommentar auch zu unserem Text sein;
weiter vorzudringen erlaubt auch er nicht, gespannt (vgl. PApazoGLOU, a.0. 195 zu I.Mylasa
155) wartet man auf die Publikation einer hellenistischen Inschrift aus Xanthos, die nach der
Inhaltsangabe von P. BAKER - G. THERIAULT, Anatolia antiqua 18, 2010, 298, die Gesamtheit
der freien Stadtbevolkerung ebenfalls mit einem Trikolon, aber bestehend aus «citoyens, méte-
ques, paroikoi», vorstellt.

116 Zum Hintergrund vgl. SEG 28, 1224 mit meinem Kommentar, Chiron 8, 1978, 207-212;
218-225. Zur Person des Ptolemaios Avowdyov Huss, ZPE 121, 1998, 229-250; 149, 2004, 232,
zu seiner Position in Telmessos SAVALLI, am Anm. 86 a.0. 129-137.

U7 TAMIIL 1, Z. 211t

18 R, ETIENNE - L. MIGEOTTE haben sich bei der Publikation der gleich zu besprechenden
Inschrift aus Klaros unter Berufung auf M.-E BasLEz, REG 89, 1976, 354-359, ohne jeglichen
Vorbehalt fiir «une catégorie particuliére de résidents, a savoir des étrangers qui avaient regu le
droit de propriété dans la campagne» entschieden (BCH 122, 1998, 143-157, das Zitat: 155) — ein
leider von GAUTHIER (BE 2001, 379, in: REG 114, 5601.) nachvollzogener Riickschritt hinter das
vorsichtig nuancierende, trotz Médngeln im Detail im ganzen treffende Urteil, das J. CRAMPA
1969 in seinem Kommentar zu I.Labraunda 6 erarbeitet hatte.
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Miknoiwv xdpat 1 yewpyovviwyv vereinbarten,'’® werden sie das nicht unter Aus-
schluf der Politen nur fiir zweitklassige Auslinder mit &y»tnoic ausgehandelt haben,
und Ahnliches ist etwa zur selben Zeit fiir Alt-Kolophon anzunehmen.'?* Dortige Biir-
ger hatten ihre Steuereinzugsrechte miffbraucht,'?! und ein Dekret sollte dem nun
gleich mehrere administrative und juristische Riegel vorschieben.!?? Der Mifstand ist
mit évoxAovy ToUG EvexTnpévoug Tovg &v TijL xwpat tapd to Sinatov beschrieben, und
auch hier diirften nicht ausschliefllich oder auch nur in erster Linie nichtbiirgerliche
¢yntnoic-Inhaber im Fokus der von der Biirgerschaft beschlossenen Schutzmafinahme
stehen, sondern eben wiederum in der Chora lebende und wirtschaftende Politen. Das
inschriftliche Dossier, dem wir die Kenntnis der Mafinahme verdanken, zitiert zum
Nachweis der Rechtskontinuitét ein fritheres Dekret in dhnlicher Sache.!?* Dessen Ziel
ist ausschliefSlich mit Blick auf die Biirger konzipiert (6nwg pndeig¢ t@v mottdv
amortivy TéAn mapd 1o Sinatov).!?* Ein einschldgiges Prazendenz konnte es fiir den
spiteren Vorgang nur sein, wenn auch bei diesem fiir die Volksversammlung der Ko-
lophonier moAitat von Kolophon den selbstverstdndlichen Vorrang unter den steuer-
geschidigten évextnuévor év tijt xwpat hatten!? - vor ebenfalls dort titigen Grund-

119 T Milet 150 (mit HERRMANNS aktualisiertem Kommentar, Milet VI, Inschriften von Milet,
1, 1997, 185-189), Z. 721t.

120 Das von ETIENNE - MIGEOTTE a.0. publizierte Dossier auf einer Stele aus Klaros ist jetzt
in SEG 48, 1404 greifbar. Zu der dort genannten Literatur sind neben dem schon zitierten BE-
Referat die nicht nur fiir die Chronologie wichtigen Analysen GAUTHIERs, JS 2003, 61-82 nach-
zutragen.

121 Uber das Pachtverfahren, in dem sie diese Rechte erworben hatten, beschrinkt sich die
Inschrift auf Anspielungen (&yopalovteg TéAn od mapd ¢ TOAewg [Kolophon] AN &Alobev
[Ephesos aufgrund der vielleicht nur partiellen Eingliederung von Kolophon durch Lysima-
chos?]), die dem nur liickenhaft informierten Leser unserer Tage unverstindlich bleiben.

122 7.10-24.

123 7.33-46.

124 Sie sind Z. 38f. als Kohogwviot xatoumovvteg év Notiwt ij Kodog@vt fj Tolg ppovpiolg Toig
Kologwviwv beschrieben. Wer gegen sie eine dixn tehwvuiur erdffnet, unterliegt kiinftig der so-
fortigen Konfiskation des fuoAiov seiner Forderung und einer empfindlichen Sakralbufle an
Apollon. In Z. 40 (mAfv 6oot ypdgwvtat év Notiwt fj Kohogawvt) werden davon Klager ausge-
nommen, die ihre Prozesse in Notion oder Kolophon einbringen, sich also fiir die Heimat der
Beklagten als Gerichtsstand entscheiden. Den eigenen Biirgern diesen Verfahrensvorteil zu ver-
schaffen, war das Anliegen des Dekrets. Es wird allerdings nur sichtbar, wenn man ypagwvtat in
der Bedeutung von Klage einbringen> versteht, was die Herausgeber, ETIENNE und MIGEOTTE
a.0. 152 zwar erwogen, aber sogleich zugunsten eines «étre inscrits» dans «les listes des résidents
des phrouria» verworfen haben (GAUTHIER ist ihnen auch hier gefolgt), was die mit Klage ein-
bringen> vollig klare und dem Kontext entsprechende Passage erst wirklich (zusammen mit allen
daraus entwickelten Folgerungen iiber die Besatzung der Phrouria von Kolophon) ganz, und
unnotig, «<opaque» macht.

125 Dem Scharfsinn GAUTHIERS ist das Problem nicht entgangen, und in seinem Beitrag zum
Bulletin épigraphique 2001 (0. Anm. 118) hat er mehrfach darauf hingewiesen, daf} die beiden
Dekrete «visaient a protéger deux catégories distinctes de personnes». Wenn man den kolopho-
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besitzern ohne Biirgerrecht, die gleichwohl auch ihrerseits in den Rechtsschutz des
neuen Psephismas kamen und wie die Biirger als iStwtat den ted@vat im Steuerstreit
gegentiberstanden. 2

Andererseits sind natiirlich diejenigen unter den Pidaseis, denen die Milesier nur
ein paar Jahre vor dem Frieden mit Herakleia im Vertrag iiber die Eingemeindung
Pidasas nach Milet Sonderkonditionen einrdumen mufiten, weil sie Grundbesitz in
der Nachbarstadt Euromos hatten, auch als évextnpévol €v tijt Ebpwpidt dort Auslan-
der geblieben.!?” Daf die eben zitierten d\\ot éxtnuévol év it xwpat von Mylasa!?
das dortige Biirgerrecht nicht besafien, ergibt sich mit aller Klarheit aus ihrer Gegen-
iiberstellung zu den molitat, ebenso eindeutig ist in Pergamon 133 der Status der
dAhot éAedBepot natomodvTeg fj vextnuévol év it moAel fj T xwpot nicht biirger-
lich, weil ihnen damals das Biirgerrecht erst angeboten wurde.!?* Ahnliches gilt unter
Nero fiir das Dekret von Kalymna fiir Stertinius Xenophon, bei dem man mit 6 ddpog
6 Kahvpviwv xal tol xatomedvteg uai evextnuévol mavTteg avéoTtnoav Tov ooy
uT\., Demosangehorige und andere ansissige Grundbesitzer einander gegeniiber-
stellend, die Gemeinschaft aller Inselbewohner als Triger der Ehrung herausstellen
wollte,*% aber dafl man im Dienst desselben Ziels die Grenzen der Statusgruppen
auch verwischen, dafiir jedoch die Scheidung von Siedlungszentrums- und Landbe-
wohnern herausstreichen konnte, zeigt in augusteischer Zeit ein Ehrendekret des
koischen Demos Haleis mit der Formulierung ot xatowedvteg €v 1 dapw ... xai Tol
EVEXTNEVOL Mol TOL YEWPYEDVTEG ... TOV Te TOAELTAV nal Pwpaiwy xai petoinwy. 3!

Vor Magnesias Dekret {iber die Gestaltung des Eisiterienfestes steht ein Restimee,
wonach alle Einwohner vor ihren Haustiiren Artemisaltire aufstellen und der Stadt-
gottin opfern sollten. ZvvteleioBat 8¢ nal V@’ EndoTov TOV HATOKOVVTWY Busiag Tpd
T@V Bup®v, heifdt es dort, aber in dem abschlieflenden Segenswunsch sind die sonst
noch mehrfach in dem Text zu findenden xatomodvteg, inhaltlich gleichbedeutend,
mit xextnuévol variiert: dpevov eivat Toig uentnpévolg oixiag f épyaotrpta xTA.
Hier sind mit xextnpévot also wieder einmal sowohl Biirger als auch Nichtbiirger ge-

nischen Juristen nicht schlechte Arbeit unterstellen will, kann die Konsequenz aber nur in der
Aufgabe der Interpretation bestehen.

126 7.18-24.

127 1. Milet 149 (wieder mit HERRMANNS aktualisiertem Kommentar, a.0. 184f.), Z. 391f.

128 O, Anm. 111.

129 OGI 338 mit meinen Hinweisen, Chiron 30, 2000, 563f.

130 M. SEGRE, ASAA NS 6/7, 1944/5 (Tit.Calymnii), 150, N. 111. Wegen der groflen Textver-
luste nur moglich ist, dal noch in einem Brief Caracallas (J. H. OLIVER, Greek Constitutions of
Early Roman Emperors, 1989, 268. L. u. J. ROBERT hatten [La Carie II, 1954, 274ff., N. 149] die
Wiederherstellung der empfangenden Stadt mit Recht als offenes Problem bezeichnet) mit ovy
‘Hporhe@tat pdv[ov dAN& xal avteg] of mextnuévol malp’ ---] die Gesamtheit der nichtbiir-
gerlichen Grundbesitzer in Apollonia am Salbakos gemeint ist: vgl. R. HAENscH, in: W. Eck
(ed.), Lokale Autonomie und rémische Ordnungsmacht in den kaiserzeitlichen Provinzen vom
1. bis 3. Jh., 1999, 115-135, bes. 129f.

131 W. R. PaToN - E. L. Hicks, The Inscriptions of Cos, 1891, 344.
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meint. Klarheit dariiber ergab sich aus dem Kontext, und auch in dem Schreiben an
Limyra mufd eine Formulierung gestanden sein, die Zweifel iiber die gemeinten Per-
sonengruppen ausschlofy, um so mehr, als dartiber ja Streit geherrscht hatte. Dabei
laB3t das prononcierte T@v €v Tijt mOAet, mit dem die Beschreibung des Betroffenen-
kreises endet, vermuten, daf$ es um die lokale Antithese von Stadt und Land mehr als
um rechtliche Statusdifferenzen ging und év tijt méAeL im verlorenen Anfangsteil der
Z. 14 év 1AL xpat vorausging. '3

Die wichtigsten der vielen Fragen, die hier offen bleiben, sind wohl, wie der Verfas-
ser unseres Briefes seine Anweisungen an die évextnuévotauf den Weg gebracht hat,!*?
wie grof3 die Zahl der Betroffenen, wie umfangreich und wirtschaftskraftig ihre Besit-
zungen, welche ihre Heimat-Poleis waren. Dafl Biirger ihren Wohnsitz auch in der
Chora haben konnten, ist bekannt und bedarf keiner Erérterung.!** Es wird im 2. Jahr-
hundert v. Chr. in der Orthagoras-Inschrift fiir das westlykische Araxa vorausgesetzt,
wenn dort ixavoi T@v moAt@v bei Raubiiberfillen (xAwmneial) in das benachbarte Bu-
bon verschleppt werden konnten, und erscheint damals in Xanthos und Myra, fiir de-
ren meptnoia, als selbstverstandliche Alternative zum Wohnen in der Stadt.!?

Fiir die Verleihung von €yxtnoic im hellenistischen Lykien!* haben wir fiinf Zeug-
nisse, von 288/7 aus Limyra,'*” um 240 aus Telmessos und Araxa,'*8 etwa 220 aus Tel-

132 Fiir die Bewertung ist auch hier der Kontext entscheidend: In I.Labraunda 6 A stehen den
éntnuévol év it xwpat die moAitau ohne Wohnortsangabe gegeniiber. Dafl sie vorwiegend, aber
nicht notwendig ¢v tfj téAet residierten, war in diesem Fall nicht wichtig, daf3 es, wie in Magne-
sia, auch xextnuévol oiniag (in der Stadt) geben konnte, wohl einfach nicht im Blick.

133 Die Gesandten von Limyra werden davon unterrichtet, den regulidren Weg iiber die Polis
von Limyra scheinen die Anweisungen also nicht genommen zu haben.

134 Vgl. nur SCHULER, am Anm. 87 a.0. 95-97.

135 J. PouiLLoux (ed.), Choix d'inscriptions grecques, 22003, 4, Z. 15ff. Die Datierung ist
umstritten (bald nach 189 oder um 100) und mit Anfithrung der einschlagigen Literatur noch
einmal von R. BEHRWALD, Der lykische Bund, 2000, 90-99 diskutiert. - Zu Xanthos und Myra
u. Anm. 150.

136 Grundlegend D. HENNIG, Chiron 24, 1994, 305-344, zu €yxtnolc in Bundesstaaten
320-331, zu Lykien 323f,, vgl. auflerdem, weit tiber Eretria hinausweisend, KNOEPFLER, Décrets
érétriens de proxenie et de citoyenneté, 2001, 50-53.

137 SEG 27, 929 (MAREK, I.LKaunos 53, N. [119]): zwei Oikonomoi des Ptolemaios I. aus Kau-
nos werden mit der Ernennung zu evepyétal xai npo&evot von Limyra geehrt, hinzugefiigt ist
8ed600at 88 ai moiteiay avtolg nal Eyntnoty xod Atélelay TavTwy OV 1) TOAIG xupia éotiv. Die
Moglichkeit, dal daraus noch nach fast einem Jahrhundert bestehender kaunischer Haus- und /
oder Grundbesitz in Stadt und / oder Chora von Limyra resultierte, ist nicht zu leugnen, aber ob
diese hohen ptolemiischen Funktionire wirklich in limyrdische Immobilien investieren woll-
ten? Ahnliche Ehrungen anderer auslindischer Wohltiter wird es im Lauf des 3. Jh.s gegeben ha-
ben; welche, und ob iiberhaupt irgendeine, Bedeutung sie im Hintergrund unseres Schreibens
hatten, 1463t sich aber gar nicht ermessen.

138 Telmessos: Ehrung eines Ephesiers und seines Sohnes mit moAtteia xai €yutnoig fiir beide
und ihre Nachkommen (TAM II 2), Araxa: Ehrung eines Rhodiers ebenfalls mit moiteia xai
£€yunolg, erstreckt auf die Nachkommen (A. MATURI, ASAA 8-9, 1925-6, 313ff,, N. 1, zur Da-
tierung Chiron 40, 2010, 364). Die Verbindung von Biirgerrecht und éyxtnotc in einem décret
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messos'?® und 202/1 aus Xanthos.!** Mindestens hinter den beiden letzten diirfte die
konkrete Absicht zum Immobilienerwerb durch Auslinder stehen. Uber mehrere Po-
lisgebiete verstreuter Grundbesitz ist fiir die Oberschicht des kaiserzeitlichen Lykien
mehrfach zu beobachten; er gilt als Ergebnis eines generellen Grundbesitzrechtes aller
Lykier in allen Stadten des lykischen Koinon.!*! In die Zeit unserer Inschrift, in der
sich der Bundesstaat der Lykier vermutlich iiberhaupt erst in seiner auch als lingerer
Prozef3 vorstellbaren Entwicklung befand,!#* 1af3t sich das Entstehen solcher Eigen-

de citoyenneté, fiir KNOEPFLER «totalement exclu» (a.0. 40; 136), ist hier Fakt und ein Interesse
der Geehrten daran, wenigstens die €yntnoig auch in Anspruch zu nehmen, gut vorstellbar.

139 SEGRE, in: Atti del IV congresso internazionale di papirologia 1935, 1936, 359-368 mit
meinen Uberlegungen, am Anm. 116 a.0. 218f.: #50&e Tehpeootwv TiL TOAel Se8600aL Aplot-
éat ... Maxedovi avtdL xai £yyovolg Eyutnoty obu®y xai éyyaiwv. Hier handelt es sich nicht um
Dank fiir ein Verdienst, sondern um eine 86o1¢, mit der Telmessos unter den besonderen Bedin-
gungen seiner dwped-Situation einer Initiative des Aristeas entsprechen mufite, mit einem
Grunderwerbsrecht, das sachlich umfassend und zeitlich unbegrenzt aktivierbar war.

140 SEG 36, 1220, erneut ein Zugestindnis der Polis auf Antrag der Interessenten (xa-
Taotavteg év T &notat NEiwoav SobBivat adtoig Evitnow), fiinf Bridern mit Birgerrecht in
Chalkis vom Vater her. Dieser war mit einer Aipudptoca verheiratet, was fiir die Zustimmung der
xanthischen Volksversammlung eine wichtige Rolle gespielt haben mufl. BousQUET, der die In-
schrift nur fliichtig und ohne Abbildung publiziert hat (REG 99, 1986, 31f.), ist auf die mit der
Nennung der Mutter verbundenen Probleme so wenig eingegangen wie GAUTHIER (BE 1988,
379, in: REG 101, 351). Der Text kann mit xata 8¢ pntépa avt@v Avxiav (Ethnikon oder Eigen-
name?) Aipdplooav nicht in Ordnung sein. Eine wohl kurz nach Apameia erfolgte Kultstiftung
eines Aitolers in Xanthos (TAM II 263, zur Datierung L. MORETTI, RFIC 105, 1977, 364) hitte
das mit der verungliickten Passage Gemeinte (fiir W. DITTENBERGER, Kommentar zu OGI 91,
das xanthische und dann bei den fiinf Briidern das limyraische Biirgerrecht) vielleicht klaren
konnen, ist aber in der entscheidenden Z. 10 (AitwAog xatd 8¢ pnt[épa ---]) zerstort. Die ge-
meinsame Diskussion der beiden Texte bei DoMINGO GYGAX, am Anm. 54 a.0. 24 bleibt ent-
sprechend ergebnislos.

141 Vgl. etwa L. RoBERT, Etudes anatoliennes, 1937, 382 und die von HENNIG, am Anm. 136
a.0. 323f. kritisch gesichteten Ausfithrungen von J. A. O. LARSEN und MORETTI. Wir wissen
aber nicht, seit wann ein solches gemeinschaftliches €yxtnoig-Recht, so typisch es fiir «une véri-
table confédération grecque» gewesen sein mag (KNOEPFLER, a.0. 218), in Lykien gegolten hat.

142 Die Chronologie der Bundesgriindung ist bekanntlich ein noch immer offenes Problem.
Der Terminus ante quem liegt mit OGI 99, wegen der unsicheren Geburtsdaten der Kinder des
Ptolemaios V. (dazu nach BEHRWALD, am Anm. 35 a.0. 89f. noch Huss, am Anm. 25 a.0. 538)
nicht genau bestimmbar, in der zweiten Hélfte der 180er Jahre (so neuerdings auch wieder
M.-CH. MARCELLESI, RevNum. 2007, 81f.), aber wie lange ihm die Griindung tatsachlich vor-
ausging, wissen wir nicht, so attraktiv WIEMERs Vorstellung ist, das Koinon habe, aus einer «lok-
keren Assoziation schon unter ptoleméischer und seleukidischer Herrschaft» hervorgegangen,
bereits bestanden, als Lykien im Frieden von Apameia den Rhodiern ausgeliefert wurde (Krieg,
Handel und Piraterie [0. Anm. 30], 263, gefolgt von ADAK, am Anm. 54 a.0. 266). Dafi der Iso-
politievertrag zwischen Xanthos und Myra (BousQUET - GAUTHIER, REG 107, 1994, 319-347
[SEG 44, 1218]) die Existenz des Bundes ausschlief3t, steht fiir KoLB, am Anm. 56 a.0. 268 mit
Anm. 1078 aufler Frage, doch erweist sich GAUTHIERS vorsichtigeres Abwégen (a.O. 346, dhn-
lich BEHRWALD, a.0. 165) nun als richtig, da die zur Datierung des Vertrages angefiihrten Prie-
ster des Apollon und der Roma solche des lykischen Bundes sind (SCHULER, ZPE 173, 2010,
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tumscluster nicht zurtickverfolgen, wenigstens der Fall des Xanthiers Artapates Xta-
o10épiog zeigt aber schon im 1. Jahrhundert v. Chr. den Besitz einer anscheinend gro-
Beren Zahl von d&ypot in den Territorien von Tlos und Pinara, also den direkten
Nachbarstidten seiner Heimat.!** Im benachbarten Korydalla hatte in antoninischer
Zeit Opramoas von Rhodiapolis Grundbesitz,'** und in der dem Polisgebiet von
Kadyanda zugehdorigen Kome von Derekdy hatten damals Leute aus Bubon in Land
investiert. Nur fiir dieses Dorf und eben erst fiir die hohe Kaiserzeit haben wir eine
konkrete Vorstellung von der starken Zersplitterung des Grundbesitzes und seiner
Mischung zwischen orts- und stadtansdssigen, sowie in geringerem Maf3 eben auch
<ausldndischen> Eigentiimern.!*> Nach diesem Modell konnten nichtbiirgerliche Inve-
storen in Immobilienbesitz auf limyraischem Territorium vor allem in den Nachbar-
poleis Myra, Arykanda und Rhodiapolis beheimatet gewesen sein. Mehr als eine Mog-
lichkeit ist es aber nicht.

Am Ende dieser Uberlegungen sind auch die sich freilich erst in vorldufigen Berich-
ten niederschlagenden Ergebnisse der Surveys zu bedenken, die A. KONECNY und
TH. MARKSTEINER auf dem Bonda Tepesi durchgefiithrt haben.!*® In diesem vom
heutigen Verkehr weitgehend abgeschnittenen zerkliifteten Hiigelland zwischen Li-
myra und Myra haben sich die antiken Siedlungs- und Bewirtschaftungsstrukturen
besser erhalten als im leicht zugdnglichen Tiefland um die beiden Siedlungszentren.
Der Bonda Tepesi gehorte in der Kaiserzeit so gut wie ganz zur Chora Limyras und
mufd mit seinen intensiven Olivenkulturen'?’ einen wichtigen Beitrag zu den 6kono-
mischen Resourcen der Polis geleistet haben. Die fiinf antiken Dorfer des Gebietes ge-
hen mit den befestigten Burgen>, um die sie sich entwickelt haben, alle auf die helle-
nistische Zeit zuriick,'*® und spitestens hellenistisch sind auch die oft stattlichen
Einzelgehofte. Wie weit die Integration dieses stadtfernen Chorabereichs um 200
v. Chr. vorangekommen war und sich, auch bei den dort siedelnden Politen, in Loya-
litat mit den in der Stadt getroffenen politischen Entscheidungen umsetzte, wissen wir
nicht,'* aber vielleicht muf$ man bei der Interpretation unserer Inschrift vor allem an

75-77). Wann der Vertrag geschlossen wurde, auf keinen Fall vor Apameia, steht trotzdem nicht
fest, aber die Wahrscheinlichkeit spricht wohl doch fiir die von GAUTHIER und jetzt wieder
SCHULER favorisierte Zeit nach dem Ende der rhodischen Herrschaft in Lykien.

143 TAMII 261 in der Neufassung von L. ROBERT, Documents d’Asie Mineure méridionale,
1966, 30-39.

144 TAM 11 578f.

145 M. WORRLE - W. W. WURSTER, Chiron 27, 1997, 429-443.

146 MARKSTEINER, in: KoLB (ed.), Chora und Polis, 2004, 271-290; Chiron 37, 2007,
243-253.

147 Davon zeugen noch die allgegenwirtigen Olpressen, die KONECNY in reprisentativer Aus-
wahl vorgestellt hat: OJh 67, 1998, Beibl. 122-194; 68, 1999, Beibl. 142-170.

148 Wie grofs ihre Ubereinstimmungen mit dem Bild, das SCHULER am Anm. 87 a.0. von den
xwpia gezeichnet hat, wirklich waren, 1463t sich schwer abschitzen, aber manches erinnert daran.

149 KoLBs material- und gedankenreiche historische Synthese iiber die Integration der Polis
von Kyaneai mit ihren fiinf, dynastenzeitliche Siedlungen fortsetzenden Komenzentren, vielen
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diese Region des limyréischen Territoriums denken, sowie anschlieflende und ver-
mutlich dhnlich strukturierte, wie die Kiistenebene vom Westen (mit dem Peripolion
von Asar Onii)'® {iber den Keslik Dagi mit dem michtigen hellenistischen Turm-
gehoft, das KoNECNY bekannt gemacht hat,!> und die oben erwdhnten Siedlungsre-
ste oberhalb Limyras bis zu dem «kleinen Herrensitz der klassischen Zeit» mit «ange-
schlossenen landwirtschaftlichen Einrichtungen» am Koruca Tepe schon oberhalb des
Tals des Alakir Cay.!>2

Vom Vorhergehenden deutlich abgesetzt, beginnt in der Mitte von Z. 15 eine neue
Anweisung. Der Aristonous, der sie ausfiihren sollte, ist unbekannt und vielleicht der
oben Z. 7 anonym gebliebene Stadtkommandant. Sein Auftrag erscheint mit zwei
grammatikalisch gleichrangigen Infinitiven, mpovoeioBat ... und¢ ... émtpénery,
zweigliedrig; seine erste Halfte entzieht sich unserem Zugriff ganz, fiir die zweite kann
man immerhin noch ein, in sich wieder doppeltes, Zutrittsverbot erkennen. Es betraf
die je Tetrere 176, je Pentere 300 Mann zahlenden Ruderer einer Flotte.!>* Sie kénnte
zwar theoretisch auch die ptolemaische gewesen sein, dringlicher als in der Routine
schon jahrzehntelang stabiler Herrschaft erscheint ein solches Verbot aber in der Folge
einer Eroberung, wenn es darum ging, Exzesse der Invasionstruppe einzudimmen
und so die neue Herrschaft von der attraktiven Seite zu zeigen. Es paf$t dann nicht nur
gut zu den anderen Themen unseres Briefes, sondern vor allem auch zu der Besénfti-
gungspolitik, mit der Antiochos III. sich die Sympathie und Treue der neu gewonne-
nen Stadte zu sichern suchte. Um die Disziplin der seleukidischen Soldaten, die dabei
eine besonders markante Rolle gespielt haben muf3, ist es schon weiter oben gegangen,
jetzt scheint sich nur der Fokus auf den Hafen'>* und vielleicht auch das Poliszentrum

Weilern und, teilweise tiberaus stattlichen, Einzelgehoften in hellenistischer Zeit steckt auch fiir
die gleichzeitige Entwicklung in Limyra den Vorstellungsrahmen ab (am Anm. 56 a.0. 187-234,
bes. 207-211). Die sich mehrenden Zeugnisse fiir in der Chora ansdssige und dabei in den h6ch-
sten stddtischen Amtern bewihrte Honoratioren des kaiserzeitlichen Lykien (darunter in
Limyra Ermandyberis vom Bonda Tepesi und Trebemis von Asar Onii) hat zuletzt SCHULER, am
Anm. 132 a.0. 85f. zusammengestellt.

150 Daf} die Biirger der lykischen Poleis év tfjt moAet fj Toig mepimoliolg wohnten, setzt der Iso-
politievertrag zwischen Xanthos und Myra im 2. Jh. v. Chr. als Normalitit voraus: BOUSQUET -
GAUTHIER, am Anm. 142 a.0. (SEG 44, 1218) mit GAUTHIERs Kommentar zu den Peripolia,
a.0. 339-343; SCHULER, in: Chora und Polis (Anm. 146), 93f.; KoLB, a.0.; SCHULER, in: R. VAN
BREMEN - J.-M. CARBON (ed.), Hellenistic Karia, 2010, 394-398.

151 Anatolia antiqua 5, 1997, 115-121 (N. 2 auf der dem Aufsatz S. 102 beigefiigten Umge-
bungskarte Limyras).

152 MARKSTEINER, am Anm. 103 a.0. 107-112.

153 Die Zahlen - fiir unseren Kommentar nur als Groflenordnung relevant - nach MoRrrI-
SON, am Anm. 35 a.0. 269-271.

154 Das Poliszentrum Limyras lag bekanntlich nicht am Meer, als Hafen diente das heutige
Finike, fiir das seit frithbyzantinischer Zeit der Name ®oivi§ bezeugt ist (H. HELLENKEMPER —
E Hivp, TIB 8, Lykien und Pamphylien II, 2004, 806-809. Zur Diskussion um das ®otvixn von
Thuk. 2, 69 zuletzt A. G. KEgN, JHS 113, 1993, 152f. und vor allem M. ZIMMERMANN, Hermes
121, 1993, 266-275).
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von Limyra sowie auf einen besonders ldstigen Teil der Besatzer verschoben zu haben.
Sie erscheinen hier unter einem bislang nur aus der literarischen Uberlieferung be-
kannten Sammelbegriff fiir Rudermannschaften.!> Antiochos III. sollte mit ihnen
wenig spéter auch selbst schlechte Erfahrungen machen, als er 196 aus der Konferenz
von Lysimacheia auf Geriichte iiber den Tod des Ptolemaios V. hin mit der Flotte, wie-
der tiber Lykien und gewifd auch Limyra, in den Osten zuriickkehrte.!® Die Ziele der
Expedition sind unklar, aber sie kam vor der Kiiste Pamphyliens wegen einer seditio
remigum zu einem voriibergehenden Stillstand. Griinde erfahren wir nicht, sehen
aber, daf3 diese Leute sich zu solidarisieren und einen effizienten Widerstand zu orga-
nisieren verstanden. Die schlieflliche Weiterfahrt fiihrte schon vor dem ebenen Kili-
kien in die Katastrophe eines Unwetters, das die seleukidische Flotte dezimierte. Bis
hinaufin die Elite der insignes regis amici waren in allen Rdngen Tote zu beklagen; daf3
die remiges noch nach den milites davon den untersten einnahmen, ergibt sich, zu nie-
mandes Uberraschung, klar aus der Formulierung des Livius.'>

Wie Antiochos 197 den Flottenvorstof3 entlang der kleinasiatischen Kiiste ab etwa
Anfang Juni im taktischen Detail organisiert hat, wissen wir nicht. Zeitverluste kann
er sich aber, im Herbst noch in den Besitz von Ephesos gelangt, nicht geleistet haben,
worin ein Argument fiir zeitliche Ndhe des Einschreitens gegen die tpupitat zur Ein-
nahme Limyras liegen konnte, doch wird er den Hafen auch nicht schutzlos hinter
sich gelassen haben.

Auch die letzte der konkreten Anweisungen, sie setzt Z. 17 ein und war wieder (vgl.
Z.7) mindlich erteilt, konnte an den Stadtkommandanten gerichtet gewesen sein. Sie
betraf ein Gymnasion, das ein sonst unbekannter Phanokrates gestiftet hatte. Die Reste
der folgenden Anordnungen sprechen dafiir, ihn viel eher der limyréischen Seite als der
Besatzungstruppe zuzurechnen. Er hétte dann wenig spater in Anticharis Apovtov
einen Nachfolger, der in Kyaneai eine Stiftung zugunsten des dortigen Gymnasions
machte.!’® Mehr laf3t sich iber Phanokrates nicht mit Bestimmtheit sagen, aber viel-

155 Unter den Belegen besonders eindrucksvoll etwa das Bild, das Dio von der Flotte des
Antonius vor Actium zeichnet: of te Tpupitat ... cOPPKTOL €% TAVTOSAT@Y E0VAV ... TOPpW
4 adTod Xewdalovteg olTe TIvVdL dounoty €MemoinvTo xai voow avtopolialg e NAATTWVTO
(50, 11, 2). Zur Terminologie sonst MORRISON, a.0. 349-352, wo aber unsere tpunpitat gar nicht
erscheinen.

156 Liv. 33, 41, 4ff., nach Polybios (K. BRODERSEN, Appians Antiochike, 1991, 88-91), dessen
Wortwahl hier nicht mehr greifbar ist.

157 Wenn sich das am Anfang von Z. 17 zu vermutende Pendant zu den tpunpitat auf ver-
gleichbarem sozialem Niveau befand, konnte man an die €w td€ewv, den <Trofd, denken, der
sich mit seinen Ubergriffen schon in Soloi den besonderen Zorn des Antiochos zugezogen hatte
(RC 30 mit ViIrGgILIOs Kommentar am Anm. 3 a.0. 219-223).

158 R. HEBERDEY - E. KALINKA, Bericht iiber zwei Reisen im stidwestlichen Kleinasien,
DAWW 45, 1897, 28f., N. 28 mit E. ZIEBARTH, Aus dem griechischen Schulwesen, 21914, 64f.; L.
ROBERT, am Anm. 141 a.0. 399-405; GAUTHIER, am Anm. 47 a.0. 22f; KoLB, am Anm. 56 a.O.
185f. Die Datierung der Inschrift in das 2. Jh. v. Chr. beruht auf der Schrift, die Stiftung scheint
die Existenz des Gymnasions schon vorauszusetzen.
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leicht hilft unserem Verstindnis der Vergleich mit seinem schon einmal fiir unsere
Zwecke bemiihten Zeitgenossen Lyson AnpocBévov weiter, der 196 in Xanthos von den
dortigen Neoi fiir seine zweite Ubernahme der Gymnasiarchie in der schwierigen
Situation nach dem Einmarsch des Antiochos III. geehrt wurde, zudem jedoch iiber-
haupt eine der fithrenden Personlichkeiten der Polis war und fiir eine Politik der Ko-
operation mit dem Konig stand.!>® Das Dekret der Neoi beginnt mit einer Retrospek-
tive auf die erste Amtszeit als Prasident des Gymnasions, die Lyson im Herbst 197
angetreten hatte, um sich nicht nur der émpéleia, sondern auch der xataoxevn des
Gymnasions anzunehmen, dafiir viel eigenes Geld zu investieren und so kiinftigen
Neoi-Generationen ein dmépvnua seines Engagements zu hinterlassen. Im Hinblick
auf Phanokrates wird man jetzt GAUTHIER in der Annahme bestérken, dal das xan-
thische Gymnasion unter der Agide des Lyson neu erbaut, zumindest substantiell bau-
lich erginzt wurde,'*® und fiir die limyréischen Verhiltnisse aus den xanthischen ler-
nen, daf3 auch dort das Gymnasion womdoglich keine sehr weit in das 3. Jahrhundert
zuriickreichende Vergangenheit hatte. Wie das xanthische wird im tibrigen auch das
Gymnasion in Limyra damals noch eine Institution neben der Polis gewesen sein, ge-
tragen und selbstverwaltet von den Neoi,!¢! die bei aller Bedeutung «privater> Initiative
fitr ihr Gymnasion natiirlich als Nachwuchs der Biirgerelite doch Wert auf dieselbe enge
Vernetzung mit den fithrenden Politikern ihrer Polis legten, wie die Neoi von Xanthos
sie in ihrem Lyson-Dekret zeigen. Die damit korrespondierende Identifikation der Po-
lis mit dem Gymnasion muf3te dann dazu fithren, daf} sie dessen Interessen in den Ver-
handlungen mit dem Reprasentanten des siegreichen Konigs als ihre eigenen vertrat.

Mehr als hypothetisch und ungefahr sind die Vorstellungen, zu denen wir so iiber
Phanokrates und das Gymnasion von Limyra kommen, freilich nicht, aber es ist doch
bemerkenswert, wie unerschiitterlich man hier wie in Xanthos seinen bruchlosen
Betrieb,'¢? in Xanthos dazu sogar noch seinen (Aus-)Bau auch unter den schwierig-
sten Umstanden der politischen Umwilzungen durchgezogen hat, die der Abbruch

159°0.S. 387.

160 A.O. 15f.

161 Thren Gymnasiarchen wihlten die xanthischen Neoi damals noch selbst. Zur Autonomie
ihres Gymnasions GAUTHIER, a.0. 7-15, gefolgt von SCHULER, in: D. KaH - P. ScHOLZ (ed.),
Das hellenistische Gymnasion, 2004, 176f. Etwas spiter tritt die Autonomie einer lykischen
«Gymnasion-Gemeinde> noch einmal in dem kleinen Kandyba hervor, wo das xotvov ochotnua
@V véwv ein Dekret mit €508 KavuPéwv Toic véoig nai @t yopvactapywt Ocoyévet erdffnete
(GAUTHIER, a.0. 27-32 [SEG 46, 1723]). Ob das Dekret iiber die Stiftung des Anticharis in Kya-
neai von den dortigen Neoi oder, auf deren Initiative, der Volksversammlung beschlossen wurde,
muf3 man wohl unentschieden lassen, aber auch dort wird Eigenstiandigkeit der «Gymnasion-
Gemeinde> innerhalb der Polis deutlich.

162 Fiir Kyaneai 1463t die 0. Anm. 158 zitierte Inschrift trotz ihrer nur sehr bruchstiickhaften
Erhaltung davon noch Feste zu Ehren von Hermes und Herakles, Prozessionen unter Beteiligung
von Epheben und Neoi, Opfer, auch solche zu Ehren des Stifters Anticharis, und Wettbewerbe in
sportlichen und militdrischen Disziplinen wie Speerwurf, Bogenschieflen und, méglicherweise,
Handhabung des Katapults sichtbar werden.
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der jahrzehntelang etablierten ptolemdischen und die mit Hérten aller Art verbun-
dene Einrichtung der neuen seleukidischen Herrschaft mit sich gebracht haben miis-
sen.'®> Von den Anordnungen unseres Schreibens bleibt manches dunkel. Sie legten
den otpatidtat zugunsten der Limyréer, die wohl Z. 19 zum Abschluf3 der Passage er-
scheinen, Beschriankungen auf und lassen damit zunichst erkennen, dafd auch das Po-
liszentrum von Limyra keine dvemiotaBueia genofi, sondern seine Bewohner ihre
Hauser mit dort einquartierten Soldaten teilen mufiten. Nicht anders war es im Win-
ter 215/4 den Bewohnern von Sardeis nach der Eroberung ihrer Stadt durch Antio-
chos III. ergangen,'¢* der damals dariiber hinaus auch ihr Gymnasion fiir seine Armee
beschlagnahmte, um es freilich schon Anfang Marz 213 im Kontext weiterer Erleich-
terungen zuriickzugeben.!%> Der Platz sportlich-militdrischer Ertiichtigung und so-
zialer Kommunikation hat sich offenbar auf beiden Seiten hoher Wertschétzung er-
freut, und das war in Limyra nicht anders, nur dafy dort das Gymnasion anscheinend
nicht zur Génze von den Okkupationstruppen beansprucht wurde. Auf die Idee, daf3
zwei Benutzergruppen sich nach einem Stundenplan in die Nutzung eines Gymna-
sions teilen konnten, mufite man wohl nicht erst kommen; das sieht man auch in Be-
roia, wo Taideg und #@npot ihre getrennten Ubungszeiten im Gymnasion hatten.®® In
Limyra trennte die Gruppen nicht der Jugendschutz, sondern der zwischen Besetzten
und Besatzern lauernde Hafl. Man versuchte es mit zwei Gymnasiarchen in einem
Haus, einem fiir die Soldaten und einem fiir die Biirger, und mit zwei Sioxot. So, wie
sie unser Text den Gymnasiarchen zuordnet, waren das keine Wurfscheiben, sondern
die Becken, Gongs oder Glocken, mit denen die Gymnasiarchen ihrer jeweiligen
Klientel anzeigten, dafl nun sie, und nicht «die anderen>, an der Reihe waren.!s” Die

163 Vermutlich diente die demonstrative Kontinuitit gerade der Gymnasionsaktivititen den
Mittragern der neuen politischen Konstellation als Symbol fiir das Uberleben der Polis unter ih-
rer fiirsorglichen Leitung. Fiir Pergamon 1af3t sich fiir die Krisenjahre nach 133 ganz Ahnliches
beobachten (Chiron 37, 2007, 501-516).

164 GAUTHIER, am Anm. 4 a.0. 81ff., N. 3 mit dem Kommentar S. 97-101. Samtliche Hauser
waren dort nach der Eroberung zur Hélfte beschlagnahmt worden; zwei Jahre spiter nahm An-
tiochos seine Anspriiche auf ein Drittel zurtick und présentierte sich mit dieser neuen énav-
6pBwotg-Mafinahme ein weiteres Mal als Wohltiter der darniederliegenden Stadt. Limyras Lage
darf man sich, mit dem Vorteil, daf} es wohl nicht wie Sardeis gepliindert worden war, dhnlich
vorstellen.

165 GAUTHIER, a.0. 13ff,, N. 1 mit dem Kommentar S. 36-39. Der Riickgabe folgte wenig spéter
die Ubernahme der Finanzierung des benétigten Ols durch den Kénig (vgl. die vorige Anm.), um
die es in den Verhandlungen zwischen seinem Agenten und Limyra (noch?) nicht gegangen ist.

166 Pr. GAUTHIER - M. B. HaTZoPouLos, La loi gymnasiarchique de Beroia, 1993, B,
Z.10-21 mit GAUTHIERs Kommentar S. 68-74.

167 Bekanntlich wurden Offnung und Schlieffung von Gymnasien durch onpeia angezeigt.
Die Kronzeugen dafiir, dafy man dabei den Betrieb in aller Regel durch das Ertonen von Klang-
korpern steuerte, die eben Sioxot hiefen, sind 2Makk. 4, 13f. und Cic. De or. 2, 5, 21 (an beiden
Stellen funktionieren die Bilder nur unter der Voraussetzung der Ublichkeit). A. WILHELM
hat das schon 1932 in seinen Neuen Beitrdgen zur griechischen Inschriftenkunde V; 46f. er-
kannt, L. ROBERT, am Anm. 141 a.0. 290f; HABICHT, am Anm. 12 a.0. 218 und GAUTHIER,
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Limyréder wurden damit nicht gliicklich und erbaten sich, wie man sieht erfolgreich,
ihr Gymnasion wieder fiir sich allein zuriick.!'®® Die Soldaten, deren Interessen der
Schreiber des Briefes ja nicht einfach vernachlissigt haben kann, miissen fiir den Ver-
lust an <Freizeitwert> entschadigt worden sein. Dariiber wird man sicher auch verhan-
delt haben, aber in dem auf die Freundlichkeiten fiir Limyra beschrénkten Brief hatte
das nichts zu suchen.

Zu diesen kehrt der Verfasser vielleicht noch am Ende von Z. 19 mit xai ta Aownd zu-
riick, nun wieder wie im Eingang verallgemeinernd und zugunsten aufbauender Prin-
zipien sich von den Erinnerungsrisiken konkreter Fakten fernhaltend. Das und auch
den Uberschwang in der Versicherung von Wohlwollen und Zuwendung mit iiberall
wiederzufindenden Floskeln erforderten an dieser Stelle allerdings schon Konvention
und Hoflichkeit. Wir haben das bereits oben besprochen und miissen hier abschlie-
Bend nur noch einmal die Unsicherheiten betonen, iiber deren hartnickigen Bestand
die Linge dieses Kommentars nicht hinwegtduschen darf. Daf darin Antiochos III.
und die sehr zeitnahen Folgen seiner Einnahme Limyras 197 v. Chr. mehr und mehr in
den Vordergrund geriickt ist, verdankt sich dabei - hoffentlich - keinem Vorurteil.

Anhang

Auf dem flachen Sattel nordlich der Nordmauer der Burg von Limyra lag 1969, links
beschddigt und oben gebrochen, ein kleines Monument aus weifem Kalkstein, das ein
Votivaltar oder eine Weihgeschenkbasis gewesen sein konnte. Es mifdt in der Hohe 47,
in der Breite und Tiefe am Schaft 34 cm. Sein einziger Schmuck ist das ganz einfache,
2 cm starke Fuf3profil. Es lauft auf 4 Seiten um und trdgt vorn die letzte Zeile der In-
schrift. Deren Buchstaben sind zwischen 2 und 4 cm hoch, entsprechend unregelméifiig
ist der zwischen 2 und 0,5 cm schwankende Zeilenabstand. Die Schrift mit ihren wie-
derholten Ligaturen legt eine Datierung in die fortgeschrittene Kaiserzeit nahe (Abb. 4).

[UJepedg nateo-

4 1dpevog OTO TAG
020D 2v86&we, b-
0 TG ispc"(vc Bov-
Afg nal Nubéwy

am Anm. 4 a.0. 59f. sind ihm mit guten Griinden und zusitzlichen Argumenten gefolgt. Die
Miihe, die sich M. LAVRENCIC - G. DOBLHOFER — P. MAURITSCH, Diskos, 1991, 18f. mit der
Verteidigung ihrer Interpretation als Wurfgerite auch fiir diese Stellen geben, ist hoffnungslos.

168 An Sardeis hatte Antiochos geschrieben ... 10 yvpuvaotov @t mpdtepov éxpriobe ovvte-
Taxapev anoxatactadijval buiv (0. Anm. 165), im Brief an Limyra wird die wiederhergestellte
freie Verfiigung der Stadt mit xpaoBau eig & av mpoatpiode definiert.
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Der Stifter bezeichnet sich als Priester einer Gottin, der er die Berufung in das Prie-
stertum verdankt. Er driickt das mit denselben Worten aus, die Jahrhunderte frither
ein K6nig Antiochos!® in dem berithmten Stiftungsbrief fiir den Priester des Zeus von
Baitokaike verwendet.!” Danach wurden die Riten im dortigen Heiligtum vmo tod
nabeotapévov OO Tod Beod iepéwg verrichtet. J.-P. REY-CoQUuAIs vermutet in sei-
nem Kommentar (S. 66) dahinter «tirage au sort» und wird dabei vom Fragment einer
hellenistischen Inschrift aus Astypalaia bestitigt.!”! Sie tiberliefert das mit £5o0&e téu
Oedt Tat Atapydti xai T@L xovdt Tod oo Tdv matpiwv Bewv eingeleitete Ehrende-
kret eines Kultvereins fiir seinen Priester Ophelion, dmodetxOeig 0o g Oeod Sia Tod
uAdpov lapedg @V matpiwv Oe@v. Im Fall Baitokaikes diirfte die Autonomie des Hei-
ligtums bei der Bestellung seines priesterlichen Chefs fiir das Insistieren auf dessen
gottlicher Einsetzung mafigeblich gewesen sein, was dabei das Anliegen des Priesters
in Limyra war, vielleicht Anspruch oder Bewuf3tsein besonderer Heiligkeit>, wissen
wir nicht.!72

Seine Gottin kann gut im abgebrochenen Oberteil des Monuments genannt gewe-
sen sein, und nichts hindert daran, in den Buchstabenresten der ersten erhaltenen
Zeile den Anfang von ®@¢o[po@dpog] zu suchen. Den Unsicherheiten wird man aber
wohl besser mit Zuriickhaltung gerecht. Prekér bleibt auch die Fortsetzung der Inter-
pretation mit der Annahme eines zweiten Priestertums, in das den Stifter des Monu-
ments die Boule von Limyra eingesetzt hat.1”? Ritselhaft sind die juifeot, deren Kult es

169" An der Suche nach seiner Identitit brauchen wir uns hier nicht zu beteiligen, vgl. die Hin-
weise bei B. D1GNas, Economy of the Sacred in Hellenistic and Roman Asia Minor, 2002, 77f.

170 TGLS 4028, Z. 23ff.

171 TG X1I 3, 178. Ich verdanke den Hinweis auf diesen Text der Freundlichkeit von Gir REN-
BERG. Die Inschrift gehért schon zur Dokumentation F. PoLANDs (Das griechische Vereins-
wesen, 1908, 563), der sie mehrfach herangezogen hat (besonders S. 416), vgl. M. HORIG, in:
ANRW II 17, 3, 1984, 1567.

172 Noch einmal RENBERG verdanke ich den Hinweis auf SEG 39, 855 (SAMAMA, am Anm. 73
a.0. 155 mit den weiteren Editionen), ein spétkaiserzeitliches Epigramm auf eine Artemisprie-
sterin, wo die Einsetzung durch die Géttin Hauptargument fiir die Rithmung von Kult und Prie-
sterin ist, und auf PATON - Hicks, am Anm. 131 a.0. 103. Berufung durch den Gott in dessen
vmnpeoia hat eine Frau im kaiserzeitlichen Mionien erfahren (TAM V 460 [G. PETZL, EpigrAnat.
22, 1994, 681£., N. 57]: xAn0eioa Ontd Tod Oeod). Das fiir erfolgreiche Bekleidung profaner Amter
verbreitete £v86&w¢ wird auch zum Ruhm von Priestern verwendet (TAM II 267; 848). Welches
inhaltliche Gewicht es in unserem Text hat (zu den moralischen Anforderungen an Priester der
spateren Kaiserzeit etwa N. P. MILNER, AS 50, 2000, 141), 1463t sich schwer abschétzen.

173 Thre Bezeichnung als iep& war (die Konsultation der website des Packard Humanities In-
stitute [am Anm. 53 a.0] verschafft einen ersten Uberblick) in Termessos gang und gébe, sonst
aber nicht hiufig und scheint neu in Lykien zu sein, wo derartige Ehrenepitheta fiir die stadti-
schen Ratskorperschaften tiberhaupt selten erscheinen: SCHULER, Chiron 36, 2006, 407f. Auch
in Limyra diirfte der Rat damals das alles entscheidende lokalpolitische Gremium in der Hand
weniger Familien gewesen sein (WORRLE, am Anm. 115 a.0. 131-135, auf ganz entsprechenden
Vorrang der ephesischen Boule hat etwa H. ROOZENBEEK, EpigrAnat. 21, 1993, 103-105 auf-
merksam gemacht).
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diente.!” Welchen Geschlechts die <Heroen» waren, kann man dem Text nicht entneh-
men, sich aber der Erinnerung an Hemithea von Kastabos in der rhodischen Peraia
nur schwer entziehen. Sie scheint eine heilkréftige Berggottin mit vorgriechischen
Wurzeln und besonderer Affinitit zu Gesundheitsproblemen von Frauen gewesen zu
sein und nach der Diodor’schen Variante (5, 62, 3f.) ihres Mythos eine weniger be-
rihmte Schwester, Parthenos, gehabt zu haben, die wie sie in Bybassos kultische Ver-
ehrung genof3.1”> Aber man widersteht wohl besser der Versuchung, die Fiden, so at-
traktiv sie aussehen, zu einem limyriischen Filialkult zusammenzukniipfen.

In Z. 2 geht XPYXO, schon in den Bruch hinein, noch der Rest eines Zeichens vor-
aus. Als Buchstabe konnte es am ehesten Omikron sein,!”® es sieht aber so aus, als hitte
es eine Spitze nach unten, was eher an ein Blatt als Distinktionszeichen denken 1af3t. Es
konnte dann eine davor verlorene Zahl vom Text abgesetzt haben und anschlieflend
die Herstellung von xpvoo[dg] und damit den Gedanken an eine Spende von Aurei
empfehlen. Als deren Empfingerin konnte, im Dativ, Demeter Thesmophoros ge-
nannt gewesen sein, von deren Epitheton wir, unsicher gelesen, noch die erwiahnten
ersten drei Buchstaben hitten.

Die Fragen iiberwiegen also die Antworten; zu den letzteren darf man aber rech-
nen, dafd die Gottin, vielleicht zusammen mit den fjpiBeo, ihr Heiligtum auflerhalb
der klassisch-hellenistischen Mauern Limyras im Bereich des nordlich der Oberburg
alsbald wieder ansteigenden Berghanges hatte.

Kommission fiir Alte Geschichte und Epigraphik
des Deutschen Archdiologischen Instituts
Amalienstr. 73b

80799 Miinchen

174 Die Probleme beginnen wegen des Sprungs, den der Stein gerade hier hat, schon bei der
Lesung.

175 Nach der Publikation des Heiligtums durch J. M. Cook - W. H. PLOMMER, The Sanctuary
of Hemithea at Kastabos, 1966, hat sich P. DEBORD, Aspects sociaux et économiques de la
vie religieuse dans ’Anatolie gréco-romaine, 1982, 38f.; 41-45 erneut mit dem Kult beschiftigt.
Alle wesentlichen Hinweise finden sich zusammen mit der Dokumentation bei W. BLOUMEL,
Die Inschriften der rhodischen Peraia, 1991, 109-117, vgl. auch A. BRESSON, Recueil des
inscriptions de la Pérée rhodienne, 1991, 65-72.

176 Unter dieser Voraussetzung konnte man hier den Namen des Vaters unseres Priesters,
etwa Isochrysos, suchen.
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Limyra, Wandquader, Textkolumne I (Foto M. Wérrle)

Abb. 1
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Abb. 4: Limyra, Votivaltar oder Weihgeschenkbasis (Foto M. Worrle)






